OLYMPIJSKA CHARTA

V PLATNOSTI OD 11. FEBRUARA 2010

Obsah

Skratky pouZzivané v olympijskom hnuti a v Olympijskej charte
Uvod k Olympijskej charte

Preambula

Zakladné principy olympizmu

Kapitola 1

Olympijské hnutie a jeho ¢innost

1 ZloZenie a vSeobecna organizacia olympijského hnutia
2 Poslanie a uloha MOV*

Vykondvacie ustanovenie k pravidlu ¢. 2

3 Uznanie zo strany MOV

4 Olympijsky kongres*

* Vykondavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 4

5 Olympijska solidarita*

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 5

6 Olympijské hry*

Vykonavacie ustanovenie k pravidilu &. 6

7 Prava k olympijskym hram a olympijské vlastnictvo*
8 Olympijsky symbol*

9 Olympijska vlajka*

10 Olympijské motto*

11 Olympijské emblémy*

12 Olympijskd hymna*

13 Olympijsky ohen a olympijské pochodne*
14 Olympijské oznacenia*

Vykonavacie ustanovenie k pravidlam ¢. 7 - 14

Kapitola 2

Medzinarodny olympijsky vybor (MOV)

15 Pravne postavenie

16 Clenovia*

1. Zlozenie MOV - vhodnost, vyber, volba, prijatie a status ¢lenov MOV
2. Povinnosti

3. Ukoncenie Clenstva

4. Cestny prezident - Cestni ¢lenovia - ctihodni ¢lenovia*
Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 16

17 Organizacia

18 Zasadnutie*

Vykonavacie ustanovenie k pravidilu ¢. 18

19 Vykonny vybor MOV*

1. Zlozenie

2. Volby, funkéné obdobie, obnova mandatu a volné miesta
3. Pravomoci, zodpovednost a povinnosti

4. Delegovanie pravomoci

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 19

20 Prezident*

Vykonavacie ustanovenie k pravidilu ¢. 20



21 Komisie MOV*

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu &. 21
22 Eticka komisia MOV*

Vykondvacie ustanovenie k pravidlu ¢. 22
23 Opatrenia a sankcie*

Vykonavacie ustanovenie k pravidilu ¢. 23
24 Jazyky

25 Zdroje MOV

Kapitola 3 5

Medzinarodné Sportové federacie (MSF)

26 Uznanie MSF

27 Poslanie a tuloha MSF v rémci olympijského hnutia

Kapitola 4

Narodné olympijské vybory (NOV)

28 Poslanie a Uloha NOV*

29 Zlozenie NOV*

Vykonavacie ustanovenie k pravidlam ¢. 28 a 29
30 Narodné Sportové federacie

31 Stat a nazov NOV

32 Vlajka, symbol a hymna NOV

Kapitola 5

Olympijské hry

33 Slavenie olympijskych hier*

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 33

34 Volba hostitelského mesta*

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu &. 34

35 Miesto konania, Sportoviska a priestory olympijskych hier*
Vykonavacie ustanovenie k pravidilu ¢. 35

36 Organizacny vybor*

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 36

37 Zodpovednost - odstUpenie od organizacie olympijskych hier
38 Koordinacna komisia olympijskych hier - spojenie medzi NOV a OVOH*
Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 38

39 Olympijska dedina*

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 39

40 Kultdrny program

41 Kdédex sposobilosti*

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 41

42 Statna prisludnost sutaziacich*

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu &. 42

43 Vekova hranica

44 Svetovy antidopingovy kdédex

45 Pozvanky a prihlasky*

Vykonéavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 45

46 Program olympijskych hier*

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 46

47 Technickd zodpovednost MSF na olympijskych hrach*
Vykonavacie ustanovenie k pravidlu &. 47

48 Tabor mladeze

49 Medialne spravodajstvo z olympijskych hier*
Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 49



50 Publikacie suvisiace s olympijskymi hrami*

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 50

51 Reklama, demonstracie a propaganda*

Vykonéavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 51

52 Protokol

53 Olympijska identifika¢na a akreditacna karta - prava s nou spojené
54 Pouzivanie olympijskej vilajky

55 Pouzivanie olympijského ohnia

56 Otvaraci a zavereCny ceremonial

57 Ceremonial vyhlasenia vitazov, udelenia medaili a diplomov
58 Cestna listina

59 Spory - arbitraz

* znamena, Ze pravidlo je doplnené vykondvacim ustanovenim.

Skratky pouzivané v olympijskom hnuti a v Olympijskej charte
MOV (angl. IOC) Medzinarodny olympijsky vybor

OCH (0Q) Olympijska charta

VUP (BLR) vykonavacie ustanovenie k pravidlu olympijskej charty

OVOH (0COG) organizac¢ny vybor olympijskych hier

MSF (IF) medzindrodna $portova federacia

ASOIF Zdruzenie medzinarodnych federacii letnych olympijskych Sportov
AIOWF Zdruzenie medzinarodnych federacii zimnych olympijskych Sportov
NOV (NOC) Narodny olympijsky vybor

IPC Medzinarodny paralympijsky vybor

ANOV (ANOCQC) Zdruzenie narodnych olympijskych vyborov

ANOCA ZdruZenie africkych narodnych olympijskych vyborov

OCA Olympijska rada Azie

PASO Panamericka Sportova organizacia

ONOC Narodné olympijské vybory Oceanie

EOV (EOC) Eurdpske olympijské vybory

CAS Sportovy arbitrazny sud

OGKS sluzby znalosti o olympijskych hrach

WADA Svetova antidopingova agentura

MOA (IOA) Medzinarodna olympijska akadémia

Uvod k Olympijskej charte

Olympijska charta je kodifikaciou zakladnych principov olympizmu, pravidiel a
vykonavacich ustanoveni k pravidldam schvalenym Medzinarodnym olympijskym
vyborom (MOV). Riadi organizaciu, ¢innost a fungovanie olympijského hnutia a
stanovuje podmienky konania olympijskych hier. Olympijska charta slUzi v zasade
trom hlavnym ucelom:

a) Olympijska charta ako zakladny dokument Ustavného charakteru ustanovuje a
pripomina zakladné principy a podstatné hodnoty olympizmu.

b) Olympijska charta dalej sl(zi ako stanovy Medzinarodného olympijského vyboru.
c) Olympijska charta okrem toho definuje hlavné vzajomné prava a povinnosti troch
hlavnych zloziek olympijského hnutia, konkrétne Medzinarodného olympijského
vyboru, medzinarodnych Sportovych federacii a narodnych olympijskych vyborov, a
tiez organizacnych vyborov olympijskych hier, pricom vSetky tieto zloZky musia tuto
chartu dodrzZiavat.

Poznamka:

V Olympijskej charte sa muzsky rod, pouzity v suvislosti s akoukolvek fyzickou osobou
(napriklad podstatné mena ako prezident, viceprezident, lider, funkcionar, veduci



misie, Uc¢astnik, sutaziaci, Sportovec, rozhodca, ¢len jury, atasé, kandidat alebo
zamestnanec, alebo zdmena ako on, oni alebo im), bude chapat tak, ze zahffia
zaroven zensky rod, pokial nie je v konkrétnom pripade uvedené inak.

Pokial nie je vyslovne pisomne uvedené, na Ucely Olympijskej charty sa rokom
rozumie kalendarny rok zacinajuci sa 1. janudra a konciaci sa 31. decembra.

Preambula

Zakladatelom moderného olympizmu bol Pierre de Coubertin, z ktorého iniciativy sa v
Parizi v juni 1894 konal medzinarodny Sportovy kongres. Samotny Medzinarodny
olympijsky vybor(MOV) vznikol 23. juna 1894. Prvé novoveké olympijské hry (hry
olympiady) sa konali v roku 1896 v Aténach v Grécku. V roku 1914 parizsky kongres
schvalil olympijsku vlajku, ktor( predstavil Pierre de Coubertin. Je na nej pat vzdjomne
prepletenych kruhov, ktoré znazorfiuju jednotu piatich kontinentov a stretnutie
Sportovcov z celého sveta na olympijskych hrach. Prvé zimné olympijské hry sa konali
v roku 1924 v Chamonix vo Francuzsku.

Zakladné principy olympizmu

1. Olympizmus je Zivotnou filozofiou, oslavujlcou a vyvazene spajajucou telesnu
zdatnost, volu a ducha. Spojenim Sportu s kultirou a vychovou sa olympizmus snazi o
utvorenie sposobu zivota, zalozeného na radosti z vynalozeného Usilia, vychovnej
hodnote dobrého prikladu a na reSpektovani vSeobecnych zakladnych etickych
principov.

2. Cielom olympizmu je zapojit Sport do sluzby harmonického rozvoja ¢loveka s cielom
podporovat mierovu spoloénost, ktora sa stard o zachovanie ludskej déstojnosti.

3. Olympijské hnutie predstavuje riadend, organizovanu, véeobecnu a trvald ¢innost
vSetkych jednotlivcov a subjektov inSpirovanych hodnotami olympizmu a vykondvanu
pod vedenim MOV ako najvysSieho organu. Zahfna pat kontinentov. Jeho vyvrcholenim
je Uclast Sportovcov z celého sveta na velkom $portovom festivale, olympijskych hrach.
Jeho symbolom je pat vzajomne prepletenych kruhov.

4. Sportovanie je prdvom ¢loveka. Kazdy jednotlivec musi mat moznost $portovat, bez
diskriminacie akéhokolvek druhu a v olympijskom duchu, ktory si vyzaduje vzajomné
porozumenie v duchu priatelstva, solidarity a fair play. Organizaciu, spravu a riadenie
$portu musia kontrolovat nezavislé $portové organizacie.

5. Akakolvek forma diskriminacie voci statu alebo osobe z dévodu rasy, nabozenstva,
politického presvedcenia, pohlavia alebo akéhokolvek iného ddvodu je s prislusnostou
k olympijskému hnutiu nezlucitelnha.

6. Prislusnost k olympijskému hnutiu si vyzaduje dodrziavanie Olympijskej charty a
uznanie zo strany MOV.

1 Olympijské hnutie a jeho éinnost

1 ZloZenie a vSseobecna organizacia olympijského hnutia

1. Olympijské hnutie pod vedenim Medzinarodného olympijského vyboru ako
najvyssieho organu zdruzuje organizacie, Sportovcov a iné osoby, ktoré sa riadia
Olympijskou chartou. Cielom olympijského hnutia je prispievat k utvaraniu mierového
a lepSieho sveta vychovou mladeze prostrednictvom Sportu v stlade s olympizmom a
jeho hodnotami.

2. Tromi hlavnymi zloZkami olympijského hnutia si Medzinarodny olympijsky vybor
(dalej len ,MOV"), medzindrodné $portové federacie (dalej len ,MSF") a ndrodné
olympijské vybory (dalej len ,,NOV"). Kazda osoba alebo organizacia, ktora z
akéhokolvek titulu patri k olympijskému hnutiu, je viazana ustanoveniami Olympijskej
charty a povinna riadit sa rozhodnutiami MOV.




3. Okrem tychto troch hlavnych zloziek olympijské hnutie tvoria aj organiza¢né vybory
olympijskych hier (dalej len ,OVOH"), narodné zdruzenia, kluby a osoby, ktoré patria k
MSF a NOV, hlavne $portovci, ktorych zaujmy tvoria zakladny prvok olympijského
hnutia, dalej rozhodcovia, tréneri a ini Sportovi funkcionari a technicki pracovnici.
Olympijské hnutie tvoria aj iné organizacie a institlcie uznané MOV,

2 Poslanie a uloha MOV *

Poslanim MOV je podporovat olympizmus na celom svete a riadit olympijské hnutie.
Ulohou MOV je:

1. povzbudzovanie a podpora Sportovej etiky a vychovy mladeze prostrednictvom
Sportu a venovanie Usilia na zabezpecovanie toho, aby v Sporte vladol duch fair play a
bolo zakazané nasilie;

2. povzbudzovanie a podpora organizacie, rozvoja a koordinacie Sportu a Sportovych
sutazi;

3. zabezpecovanie pravidelného konania olympijskych hier;

4. spolupraca s prisluSnymi verejnymi alebo sikromnymi organizaciami a tradmi s
ciefom zapoijit $port do sluzieb humanity a tym podporovat mier;

5. snaha o posilnenie jednoty a ochrana nezavislosti olympijského hnutia;

6. konanie voci akejkolvek forme diskriminacie v olympijskom hnuti;

7. povzbudzovanie a podpora presadzovania sa zZien v Sporte na vsetkych Urovniach a
vo vsetkych Struktdrach s ciefom uplatriovat princip rovnosti muzov a Zien;

8. riadenie boja proti dopingu v Sporte;

9. povzbudzovanie a podpora opatreni v oblasti ochrany zdravia Sportovcov;

10. vystupovanie proti akémukolvek politickému alebo komercnému zneuzivaniu
Sportu a Sportovcov;

11. povzbudzovanie a podpora snah Sportovych organizacii a verejnych organov o
zabezpecovanie socialnej a profesionalnej budicnosti Sportovcov;

12. povzbudzovanie a podpora rozvoja Sportu pre vsetkych;

13. povzbudzovanie a podpora zodpovedného pristupu k problémom Zivotného
prostredia, podpora trvalého rozvoja v Sporte a vyzadovanie toho, aby sa olympijské
hry konali v stilade s tymito zasadami

14. podpora pozitivneho odkazu olympijskych hier v hostitelskych mestach a
hostitelskych krajinach;

15. povzbudenie a podpora iniciativ spajajucich Sport s kultirou a vychovou;

16. povzbudzovanie a podpora aktivit Medzinarodnej olympijskej akadémie (dalej len
~»MOA") a inych institucii, ktoré sa venuju olympijskej vychove.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 2

1. Vykonny vybor MOV moéze za podmienok, ktoré uzna za nalezité, poskytnit patronat
MOV nad medzinarodnymi multiSportovymi sitazami - regionalnymi, kontinentalnymi
alebo celosvetovymi stutazami - , ak zodpovedaju Olympijskej charte a ak sa
organizuju pod kontrolou NOV alebo zdruzeni uznanych MOV, v spolupraci s
prislunymi MSF a v sulade s ich technickymi pravidlami.

2. Vykonny vybor MOV méZe dalej poskytnit patrondt MOV nad inymi podujatiami za
predpokladu, Ze su v sulade s ciefom olympijského hnutia.

3 Uznanie zo strany MOV

1. Podmienkou prislusnosti k olympijskému hnutiu je uznanie zo strany MOV.

2. MOV méze uznat ako NOV narodné Sportové organizacie, ktorych aktivity suvisia s
jeho poslanim a Ulohou. MOV dalej mo6ze uznat zdruzenia NOV vytvorené na
kontinentalnej alebo celosvetovej Urovni. Vsetky NOV a zdruzenia NOV maju, ak je to
mozné, status pravnickych os6éb. SU povinné dodrziavat Olympijskd chartu. Ich
stanovy podliehaju schvaleniu MOV.



3. MOV méze uznat MSF a zdruzenia MSF.

4. Uznanie zdruzeni MSF alebo NOV sa v Ziadnom pripade nedotyka prava kazdej MSF
a kazdého NOV konat s MOV priamo a naopak.

5. MOV moéze uznat mimovladne organizacie spojené so $portom, pdsobiace na
medzindrodnej Urovni, ktorych stanovy a ¢innost su v stlade s Olympijskou chartou.
6. Uznanie zo strany MOV mdze byt docasné alebo Uplné. O do¢asnom uznani,
pripadne o jeho zruseni, rozhoduje vykonny vybor MOV, a to na dobu urcitl alebo
neurcitd. Vykonny vybor MOV méze uréit podmienky, za ktorych méze docasné
uznanie stratit platnost. O Gplnom uznani, pripadne o jeho zruseni, rozhoduje vykonny
vybor MOV. VsSetky podrobnosti, tykajluce sa postupov pri udelovani uznania, urcuje
vykonny vybor MOV.

4 Olympijsky kongres*

Na olympijskom kongrese sa schadzaju zastupcovia zloziek olympijského hnutia, a to v
intervaloch uréenych MOV. Zvolava ho prezident MOV, jeho Uloha je poradna.
Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 4

1. Olympijsky kongres zvolava prezident na zdklade rozhodnutia zasadnutia a
organizuje ho MOV na mieste a v termine, ktoré urci zasadnutie. Kongresu predseda
prezident, ktory urcuje jeho konanie.

2. Na olympijskom kongrese sa zucastriuju ¢lenovia, ¢estny prezident, Cestni ¢lenovia
a ctihodni ¢lenovia MOV, delegéti zastupujlci MSF a NOV. Tiez sa na fiom mdzu
zUcastnit zastupcovia organizacii uznanych zo strany MOV. Okrem toho sa na
olympijskom kongrese zucastriuju Sportovci pozvani osobne alebo menom organizacii,
ktoré zastupuju. 3

3. Program olympijského kongresu urcuje vykonny vybor MOV po porade s MSF a
NOV.

5 Olympijska solidarita*

Cielom Olympijskej solidarity je organizovat pomoc NOV, hlavne tym, ktoré to najviac
potrebuju. Tato pomoc je poskytovana vo forme programov vypracovanych spolocne
MOV a NOV, za pripadnej technickej pomoci zo strany MSF.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu &. 5

Cielom programov prijatych v rdmci Olympijskej solidarity je prispievat k:

1. podpore zakladnych principov olympizmu;

2. pomoci NOV pri priprave ich $portovcov a druzstiev na Géast na olympijskych hrach;
3. rozvoju technickych znalosti Sportovcov a ich trénerov v oblasti Sportu;

4. zlep$ovaniu technickej Urovne $portovcov a ich trénerov v spolupraci s NOV a MSF,
aj pomocou Stipendii;

5. Skoleniu organizatorov Sportovych podujati;

6. spolupraci s organizaciami a subjektmi, ktoré sa usiluju o dosiahnutie takychto
cielov, hlavne prostrednictvom olympijskej vychovy a propagacie Sportu;

7. vytvaraniu jednoduchych, funkénych a hospodarnych Sportovych zariadeni v
spolupraci s narodnymi alebo medzinarodnymi orgdnmi, ak je to potrebné;

8. podpore organizovania sutazi na narodnej, regionalnej a kontinentalnej Urovni pod
vedenim alebo patronatom NOV a k pomoci NOV pri organizovani, priprave a Ucasti ich
delegacii na regionalnych a kontinentalnych hrach;

9. podpore spolo¢nych bilateralnych alebo multilaterdlnych programov spoluprace
medzi NOV;

10. presviedc¢aniu vlad a medzinarodnych organizacii, aby zaradili Sport do oficialnej
podpory rozvoja.

Tieto programy riadi komisia pre Olympijska solidaritu.



6 Olympijské hry*

1. Olympijské hry st sutazou medzi Sportovcami v individudlnych alebo kolektivnych
disciplinach a nie sutazou medzi Statmi. Spajaju Sportovcov vybranych prislusnymi
NOV, ktorych prihlasku prijal MOV. Sportovci sutazia pod technickym vedenim
prislusnych MSF.

2. Olympijské hry sa skladaju z hier olympiady a zimnych olympijskych hier. Za zimné
$porty sa povazuju len Sporty, ktorym sa da venovat na snehu alebo lade.

3. Pravo posledného slova vo vsetkych otazkach tykajucich sa olympijskych hier ma
MOV.

4. Bez ohladu na pravidla a terminy platné pre vSetky arbitrdzne a odvolacie postupy a
podla akychkolvek dal$ich ustanoveni Svetového antidopingového kédexu nesmu byt
Ziadne rozhodnutia MOV vo veci urcitych olympijskych hier, okrem iného vratane
sutazi a ich doésledkov, ako napr. stanovenie poradia alebo vysledky, nikym
spochybnené po uplynuti troch rokov odo dna slavnostného zakoncenia tychto hier.
Vykondavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 6

1. Termin olympiada oznacuje obdobie Styroch po sebe idlcich rokov, ktoré sa zacina
1. janudra prvého roka a konci sa 31. decembra Stvrtého roka.

2. Olympiady sa cisluju vzostupne od prvych hier olympiady, ktoré sa

konali v Aténach v roku 1896. XXIX. olympiada sa zacne 1. januara 2008.

3. Zimné olympijské hry su cislované podla poradia ich konania.

7 Prava k olympijskym hram a olympijské vlastnictvo*

1. Olympijské hry su vyhradnym majetkom MOV, ktory vlastni vSetky prava a vSetky
Udaje s nimi spojené, hlavne a bez obmedzenia vSetky prava tykajuce sa ich
organizacie, vyuzivania, vysielania, zdznamu, zobrazovania, reprodukcie, pristupu a
Sirenia akoukolvek formou a akymikolvek prostriedkami alebo mechanizmami, bez
ohladu na to, Ci uz existuju, alebo sa vyvinu v buduicnosti. MOV urc¢i podmienky
pristupu k Gdajom suvisiacim s olympijskymi hrami a so sutazami a Sportovymi
vykonmi na olympijskych hrach.

2. Olympijsky symbol, vlajka, motto, hymna, identifikacné Udaje (okrem iného vratane
terminov ,,olympijské hry" a ,hry olympiady"), oznacenia, emblémy, plamen a
pochodne, ako su definované v pravidlach ¢. 8 - 14 nizSie, sa budu spolo¢ne alebo
jednotlivo oznacovat ako ,olympijské vlastnictvo". VSetky prava na olympijské
vlastnictvo, ako aj prava na jeho vyuzivanie, patria vyhradne MOV, okrem iného
vratane vyuzitia na akékolvek ziskové, komercné alebo reklamné ucely. MOV moze
udelit licenciu na véetky svoje prava alebo ich ¢ast za podmienok, ktoré uréi vykonny
vybor MOV.

8 Olympijsky symbol*

Olympijsky symbol sa sklada z piatich vzajomne prepletenych kruhov rovnakych
rozmerov (olympijské kruhy). Pouziva sa samostatne, vykresleny v jednej farbe alebo
v piatich r6znych farbach, ktoré su zlava doprava: modra, zIta, Cierna, zelena a
cervena. Kruhy sa vzajomne prepletaju zlava doprava, modry, Cierny a ¢erveny kruh
sa nachadzaju hore, zZlty a zeleny kruh su dolu, podla nizSie uvedeného grafického
znazornenia. Tento olympijsky symbol vyjadruje ¢innost olympijského hnutia a
znazorfiuje jednotu piatich kontinentov a stretnutie Sportovcov z celého sveta na
olympijskych hrach.

9 Olympijska viajka*
Olympijska vlajka ma biele pozadie bez lemovania. V jej strede sa nachadza
patfarebny olympijsky symbol.



10 Olympijské motto*
Olympijské motto ,Citius - Altius - Fortius" (v slovenskom preklade RychlejSie - Vyssie
- Silnejsie) vyjadruje ambiciu olympijského hnutia.

11 Olympijské emblémy*
Olympijsky emblém je integrovany vzor, ktory spaja olympijské kruhy s dalSim
rozliSovacim prvkom

12 Olympijska hymna*
Olympijskou hymnou je hudobné dielo ,Olympijska hymna"“, ktoré zlozil Spyros
Samaras.

13 Olympijsky ohen a olympijské pochodne*

1. Olympijsky ohen je ohen, ktory sa zapaluje v Olympii z pravomoci MOV.

2. Olympijska pochoden je prenosna pochoden alebo jej replika, ktord schvaluje MOV
a ktora sluzi na zapalenie olympijského ohna.

14 Olympijské oznacenia*

Olympijské oznacenie je vizualne alebo zvukové zndzornenie spojenia, prepojenia
alebo inej suvislosti s olympijskymi hrami, olympijskym hnutim alebo s niektorou z
jeho zloziek.

Vykondvacie ustanovenie k pravidlam ¢. 7 - 14

1. Pravna ochrana:

1.1 MOV je opravneny podniknut vSetky vhodné kroky k ziskaniu pravnej ochrany pre
seba, a to na narodnej a medzinarodnej baze.

1.2 Kazdy NOV je zodpovedny voci MOV za dodrziavanie pravidiel ¢. 7 - 14 a
vykonavacich ustanoveni k pravidlam €. 7 - 14 v prisluSnom State. Prijima opatrenia na
zakaz akéhokolvek pouzivania olympijského vlastnictva, ktoré by bolo v rozpore s
tymito pravidlami alebo s vykonavacimi ustanoveniami k nim. Je tieZ povinny snazit sa
o ziskanie ochrany olympijského vlastnictva MOV v prospech MOV.

1.3 Ak narodny zakon, alebo registracia ochrannej znamky, alebo ind forma pravneho
nastroja, udeli niektorému NOV pravnu ochranu pre olympijsky symbol alebo
akékolvek iné olympijské vlastnictvo, tento NOV je opravneny uzivat vysledné prava
len v sulade s Olympijskou chartou a s pokynmi od MOV.

1.4 NOV sa mdze kedykolvek obratit na MOV so ziadostou o pomoc pri ziskavani
pravnej ochrany olympijského vlastnictva a pri rieSeni akychkolvek sporov, ktoré mozu
vzniknUt v tychto zaleZitostiach s tretimi stranami.

2. Pouzivanie olympijského vlastnictva MOV alebo tretimi stranami, ktoré na
pouzivanie maju od MOV opravnenie alebo licenciu:

2.1 MOV mobze vytvorit jeden alebo niekolko olympijskych emblémov, ktoré méze
pouzivat podla svojho uvazenia.

2.2 Olympijsky symbol, olympijské emblémy a akékolvek dalsSie olympijské vlastnictvo
MOV mdze vyuzivat MOV alebo osoba, ktorej MOV da na to povolenie, a to v krajine
prislusného NOV, za predpokladu splnenia nasledujlcich podmienok:

2.2.1 V pripade akychkolvek sponzorskych a dodavatelskych zmlldv a akychkolvek
marketingovych iniciativ okrem tych, ktoré si uvedené v odseku 2.2.2 nizSie, nesmie
takéto vyuzivanie vazne poskodit zaujmy dotknutého NOV, pri¢om prislusné
rozhodnutie prijme MOV po porade s danym NOV, ktory dostane podiel z istého
vynosu z takéhoto vyuzivania.

2.2.2 V pripade licen¢nych zmliv dostane NOV polovicu Cistého prijmu z takéhoto
vyuzivania, po odpocitani vSetkych dani a suvisiacich hotovych vydavkov. NOV bude
vopred o takomto vyuzivani informovany.



2.3 MOV na ucel propagacie prenosov z olympijskych hier méze podla svojho
vlastného uvéazenia udelit spolo¢nostiam zabezpedujlicim rozhlasové a televizne
vysielanie z olympijskych hier sihlas s pouzivanim olympijského symbolu,
olympijskych emblémov MOV alebo iného olympijského vlastnictva MOV a OVOH.
Ustanovenia odsekov 2.2.1 a 2.2.2 tohto vykonavacieho ustanovenia sa na takéto
povolenie nevztahuju.

3. Pouzitie olympijského symbolu, vlajky, motta a hymny:

3.1 Podla odseku 2.2. tohto vykondavacieho ustanovenia méze MOV pouzivat
olympijsky symbol, vlajku, motto a hymnu podla svojho uvazenia.

3.2 NOV mbdze pouzivat olympijsky symbol, vlajku, motto a hymnu len v rdmci svojich
neziskovych aktivit, ak toto pouzitie prispieva k rozvoju olympijského hnutia a
neznizuje jeho dostojnost a za predpokladu, Ze dotknuty NOV ziskal predchadzajuci
suhlas od vykonného vyboru MOV.

4. Vytvorenie a pouzivanie olympijského emblému NOV alebo OVOH:

4.1 NOV alebo OVOH méze vytvorit olympijsky emblém so stihlasom MOV.

4.2 MOV mdze schvalit navrh olympijského emblému, ak usudi, Ze takyto emblém sa
odliSuje od inych olympijskych emblémov.

4.3 Plocha, ktoru zabera olympijsky symbol obsiahnuty v olympijskom embléme
nesmie byt vaésia nez jedna tretina celkovej plochy takéhoto emblému. Olympijsky
symbol obsiahnuty v olympijskom embléme sa musi zobrazovat ako celok a nesmie
byt Ziadnym spdsobom upraveny.

4.4 Okrem vys$sie uvedeného musi olympijsky emblém uréitého NOV spinat
nasledujice podmienky:

4.4.1 Emblém musi byt navrhnuty tak, aby jasne vyjadroval svoju spojitost so $tdtom
prislusného NOV.

4.4.2 RozliSovaci prvok emblému nesmie byt obmedzeny len na nazov Statu
prislusného NOV ani na skratku takéhoto nazvu.

4.4.3 RozliSovaci prvok emblému nesmie poukazovat na olympijské hry ani na
Specificky datum alebo podujatie, ¢o by ho ¢asovo obmedzovalo.

4.4.4 RozliSovaci prvok emblému nesmie obsahovat mottd, oznacenia, alebo iné
vSeobecné vyrazy, ktoré by vzbudzovali dojem, Ze ma univerzalny alebo medzinarodny
charakter.

4.5 Okrem ustanoveni uvedenych v odsekoch 4.1, 4.2 a 4.3 vysSie, olympijsky
emblém OVOH musi splfiat nasledujlice podmienky:

4.5.1 Emblém musi byt navrhnuty tak, aby jasne vyjadroval svoju spojitost s
olympijskymi hrami organizovanymi prislusnym OVOH.

4.5.2 RozliSovaci prvok emblému nesmie byt obmedzeny len na nazov Statu
prislusného OVOH ani na skratku takéhoto nazvu.

4.5.3 RozliSovaci prvok emblému nesmie obsahovat mottd, oznacenia alebo iné
vSeobecné vyrazy, ktoré by vzbudzovali dojem, Ze ma univerzalny alebo medzinarodny
charakter.

4.6 VSetky olympijské emblémy, ktoré schvalil MOV pred tym, nez vyssSie uvedené
ustanovenia nadobudli platnost, zostavaju v platnosti.

4.7 Vzdy a vSade, kde je to mozné, musi byt olympijsky emblém NOV registrovany, t.j.
pravne chraneny NOV na Gzemi jeho $tatu. NOV musi takuto registraciu vykonat do
diestich mesiacov od schvalenia emblému zo strany MOV a musi MOV poskytnut ddkaz
o takejto registracii. Schvalenie olympijskych emblémov zo strany MOV mdze byt
zrusené, pokial prislusné NOV neprijmu vSetky mozné opatrenia na ochranu svojich
olympijskych emblémov a nebudul o takejto ochrane MOV informovat. Podobne OVOH
musia chrénit svoje olympijské emblémy v stlade s pokynmi MOV. Ziadna ochrana,
ktoru ziskaju NOV a OVOH nesmie byt pouzita proti MOV.



4.8 Pouzitie olympijského emblému na akékolvek reklamné, komercné alebo
zarobkové Ucely musi byt v stlade s podmienkami uvedenymi v odsekoch 4.9 a 4.10
nizsie.

4.9 Kazdy NOV alebo OVOH, ktory chce vyuzit svoj olympijsky emblém na reklamné,
komercné alebo zarobkové ucely priamo alebo prostrednictvom tretich stran, musi
dodrziavat toto vykonavacie ustanovenie a zabezpedit jeho dodrziavanie tymito tretimi
stranami.

4.10 Vsetky zmluvy alebo dohody, vratane tych, ktoré uzatvdra OVOH, musia byt
podpisané alebo schvalené prislusnym NOV a musia sa riadit nasledujacimi principmi:
4.10.1 Pouzivanie olympijského emblému NOV bude platné len na Uzemi statu
prislusného NOV. Takyto emblém, ako aj akékolvek iné symboly, emblémy, znacky
alebo oznacenia NOV, ktoré sa vztahuju na olympizmus, nesmua byt pouzité na Ziadne
reklamné, komercné alebo zarobkové ucely na Uzemi statu iného NOV bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu tohto NOV.

4.10.2 Podobne ani olympijsky emblém OVOH a akékolvek iné symboly, emblémy,
znacky alebo oznacenia OVOH, ktoré sa vztahuju na olympizmus, nesmu byt pouzité
na reklamné, komercné alebo zarobkové Ucely na GUzemi Statu NOV bez
predchadzajluceho pisomného suhlasu tohto NOV.

4.10.3 Doba platnosti akejkolvek zmluvy uzatvorenej OVOH nesmie v Ziadnom pripade
prekrocit datum 31. decembra roku konania prislusnych olympijskych hier.

4.10.4 Pouzivanie olympijského emblému musi prispievat k rozvoju olympijského
hnutia a nesmie znizovat jeho dostojnost. Akékolvek spajanie olympijského emblému s
vyrobkami alebo sluzbami je zakazané, ak je takéto spajanie nezlucitelné so
zakladnymi principmi olympizmu alebo s Glohou MOV, ako je uvedené v Olympijskej
charte.

4.10.5 NOV alebo OVOH predlozi na ziadost MOV koépiu kazdej zmluvy, v ktorej
figuruje ako zmluvna strana.

5. Filatelia:

MOV podporuje v spolupraci s NOV prislusnych statov pouzivanie olympijského
symbolu na postovych znamkach, ktoré vydavaju v spolupraci s MOV kompetentné
narodné organy za podmienok uvedenych MOV.

6. Hudobné diela:

OVOH a NOV hostitel'ského mesta a statu zabezpecdia, ze postup pri oznaceni MOV za
vlastnika autorského prava k akémukolvek hudobnému dielu sSpecificky

objednanému v spojitosti s olympijskymi hrami prebehne k spokojnosti MOV.

2 Medzinarodny olympijsky vybor (MOV)

15 Pravne postavenie

1. MOV je medzindrodna mimovladna neziskova organizacia s ¢asovo neobmedzenou
pdsobnostou vo forme zdruZenia so statusom pravnickej osoby, uznana Svajciarskou
federalnou radou v sulade so zmluvou uzatvorenou dna 1. novembra 2000.

2. Jeho sidlo je v Lausanne (Svajéiarsko), olympijskom hlavhom meste.

3. Cieflom MOV je plnit poslanie, Ulohu a povinnosti, ktoré mu uklada Olympijska
charta.

4. Rozhodnutia MOV maju konecnu platnost. Akykolvek spor tykajlci sa ich
uplatfiovania alebo interpretacie moze riesit vyhradne vykonny vybor MOV a v urditych
pripadoch Sportovy arbitrdzny sud (CAS).

5. Aby MOV mohol plInit svoje poslanie a Ulohu, m6ze zakladat, nadobldat alebo
inak ovladat iné pravnické subjekty, ako su nadacie alebo korporacie.

16 Clenovia*
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1. Zlozenie MOV - vhodnost, vyber, volba, prijatie a status ¢lenov MOV:

1.1 Clenmi MOV su fyzické osoby. Celkovy pocet ¢lenov MOV podla vykonavacieho
ustanovenia k pravidlu ¢. 16 nesmie byt vy$si ako 115. MOV sa sklada z:

1.1.1 vacsiny c¢lenov, ktorych cClenstvo nie je viazané na konkrétnu funkciu alebo drad,
ako je definované vo VUP 16.2.2.5; ich celkovy polet nesmie byt vyssi nez 70;
nemoze byt viac ako jeden takyto ¢len z jednej krajiny, ako je definované vo VUP 16;
1.1.2 aktivnych Sportovcov, ako je definované vo VUP 16.2.2.2, ich celkovy pocet
nesmie byt vy$si nez 15;

1.1.3 prezidentov alebo os6b zastavajlcich vykonné alebo samostatné veduce funkcie
najvyssej Urovne v MSF, zdruZzeniach MSF alebo v inych organizacidch uznanych zo
strany MOV, ich celkovy pocet nesmie byt vys$si ako 15;

1.1.4 Prezidentov alebo 0s0b zastavajlcich vykonné alebo samostatné veduce funkcie
najvyssej urovne v NOV alebo celosvetovych ¢i kontinentalnych zdruzeniach NOV, ich
celkovy pocet nesmie byt vy$si ako 15; nemdze byt viac ako jeden takyto ¢len z jednej
krajiny.

1.2 MOV v sulade s VUP 16 vykonava vyber svojich ¢lenov a svojich ¢lenov voli
spomedzi vhodnych oséb, ktoré povazuje za kvalifikované.

1.3 MOV prijima svojich novych ¢lenov pri ceremoniali, pocas ktorého sa zaviazu, ze
budl plnit svoje povinnosti, a to nasledujicou prisahou:

,KedZe sa mi dostalo cti stat sa &lenom Medzindrodného olympijského vyboru a som si
vedomy/a zodpovednosti, ktora pre mnia z tejto ulohy vyplyva, zavédzujem sa, Ze
budem sluzit olympijskému hnutiu zo vsetkych svojich sil, dbat o dodrzZiavanie
vsetkych ustanoveni Olympijskej charty a uzneseni Medzinarodného olympijského
vyboru, voéi ktorym sa nebudem odvoldvat, budem dodrZiavat Eticky kédex, ubranim
sa pred politickymi, obchodnymi, rasovymi & ndboZzenskymi vplyvmi, budem bojovat
proti vSetkym formam diskriminacie a za vsetkych okolnosti budem chranit zaujmy
MOV a olympijského hnutia."

1.4 Clenovia MOV zastupuju a presadzuju zaujmy MOV a olympijského hnutia na Uzemi
svojich statov a v organizaciach olympijského hnutia, v ktorych pdsobia.

1.5 Clenovia MOV nesmu prijimat od vlad, organizécii ani inych strén Ziadne poverenie
alebo pokyny, ktoré by obmedzovali ich slobodu konania a hlasovania.

1.6 Clenovia MOV nenesl osobnt zodpovednost za dlhy a zavazky MOV.

1.7 S ohladom na pravidlo ¢. 16.3, kazdy ¢len MOV je voleny na obdobie 6smich rokov
a mdze byt znovu zvoleny na jedno alebo viac dalSich obdobi. Postup pri opdtovnom
zvoleni stanovuje vykonny vybor MOV,

2. Povinnosti:

Kazdy ¢len MOV ma nasledujlce povinnosti:

2.1 dodrziavat Olympijskd chartu, Eticky kddex a iné predpisy MOV;

2.2 zulastfovat sa na zasadnutiach MOV;

2.3 podielat sa na praci komisii MOV, do ktorych bol menovany;

2.4 prispievat k rozvoju a propagacii olympijského hnutia;

2.5 monitorovat vo svojej krajine a v organizacii olympijského hnutia, v ktorej pdsobi,
realizéciu programov MOV;

2.6 informovat prezidenta na jeho Ziadost o rozvoji a propagacii olympijského hnutia a
o jeho potrebach v krajine daného Clena a v organizacii olympijského hnutia, v ktorej
¢len p6sobi;

2.7 okamzite informovat prezidenta o vSetkych udalostiach, ktoré by mohli branit

v plneni Olympijskej charty alebo ktoré by mohli inak nepriaznivo zasahovat do
olympijského hnutia v jeho krajine alebo v organizacii olympijského hnutia, v ktorej
posobi;

2.8 plnit dalsie Ulohy, ktoré ¢lenovi urci prezident.

3. Ukoncenie Clenstva:

Clenstvo v MOV sa kon¢i za nasledujlcich okolnosti:
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3.1 Demisia:

Akykolvek ¢len MOV méze ukondit svoje €lenstvo kedykolvek podanim svojej pisomnej
demisie prezidentovi. Pred prijatim takejto demisie mo6ze vykonny vybor MOV

Ziadat o vypocutie odstupujiceho ¢lena.

3.2 Neznovuzvolenie:

Kazdy ¢len MOV straca bez akychkolvek dalsSich formalit svoje Clenstvo, ak nie je
znovu zvoleny v sulade s pravidlom 16.1.7, VUP 16.2.6 a pripadne aj VUP 16.2.7.2.
3.3 Vekova hranica:

Akykolvek ¢len MOV prestava byt ¢lenom na konci kalendarneho roka, v ktorom
dosiahne vek 70 rokov, v sulade s VUP 16.2.7.1.

3.4 NeuUdast na zasadnutiach MOV alebo nedostatok aktivnej Gcasti na praci MOV:
Akykolvek ¢len MOV straca bez akychkolvek dalSich vyhlaseni zo svojej strany svoje
¢lenstvo, ak sa s vyhradou vyssej moci dva roky nezucastiiuje na zasadnutiach, alebo
sa aktivne nepodiela na praci MOV. V takychto pripadoch dochadza k ukonceniu
Clenstva na zaklade rozhodnutia zasadnutia MOV na navrh vykonného vyboruMOV.
3.5 Zmena bydliska alebo hlavného strediska zaujmu:

Akykolvek ¢len MOV, ako je definované v pravidle 16.1.1.1 prestane byt ¢lenom MOV,
ak zmenil svoje bydlisko alebo hlavné stredisko zaujmu a prestahoval sa do krajiny
inej, ako je jeho krajina v dobe jeho zvolenia. V takomto pripade dochadza k
ukonceniu C¢lenstva na zaklade rozhodnutia zasadnutia MOV na ndvrh vykonného
vyboru MOV.

3.6 Clenovia zvoleni ako aktivni $portovci:

Akykolvek ¢len MOV, ako je definované v pravidle 16.1.1.2, prestava byt ¢lenom MOV,
ak prestane byt ¢lenom komisie $portovcov MOV.

3.7 Prezidenti a osoby, ktore zastavaju vykonné alebo samostatné veduce funkcie
najvyssej urovne v NOV, svetovych alebo kontinentélnych zdruzeniach NOV, MSF alebo
v zdruZeniach MSF, alebo inych organizacidch uznanych zo strany MOV:

Akykolvek ¢len MOV, ako je definované v pravidle 16.1.1.3 alebo v pravidle 16.1.1.4,
prestane byt ¢lenom MOV, ked prestane vykondavat svoju funkciu, ktord vykonaval v
dobe svojho zvolenia.

3.8 Vylucenie:

3.8.1 Clen MOV méze byt vyliéeny na zaklade rozhodnutia zasadnutia, ak zradil svoju
prisahu, alebo ak sa zasadnutie domnieva, Ze takyto ¢len zanedbal alebo vedome
ohrozil zdujmy MOV alebo konal takym sp6sobom, ktory je nehodny MOV.

3.8.2 Rozhodnutie o vyluceni ¢lena MOV prijima zasadnutie na navrh vykonného
vyboru MOV. Takéto rozhodnutie si vyzaduje dvojtretinovl vacsinu odovzdanych
hlasov. Dotknuty ¢len ma pravo na vypocutie. Takéto pravo zahffia pravo oboznamit
sa s obvinenim a pravo osobne predstupit alebo predloZit pisomnl obhajobu.

3.8.3 Dokial' zasadnutie rozhodne o navrhu na vylucenie, vykonny vybor MOV méze
dotknutému ¢lenovi doCasne pozastavit ¢lenstvo a zbavit ho Casti alebo vSetkych jeho
prav, vysad a funkcii vyplyvajucich z jeho ¢lenstva.

3.8.4 Clen vylU¢eny z MOV nesmie byt ¢lenom NOV, zdruZenia NOV ani OVOH.

4. Cestny prezident - &estni ¢lenovia - ctihodni ¢lenovia:

4.1 Na navrh vykonného vyboru MOV méze zasadnutie MOV zvolit za ¢estného
prezidenta Clena MOV, ktory mu preukazal vynimocné sluzby ako prezident MOV.
Cestny prezident méa pravo poskytovat svoje rady.

4.2 Kazdého ¢lena MOV, ktory odchadza po tom, ¢o v MOV odslizil aspon desat rokov
a poskytol mu vynimocné sluzby, méze zasadnutie MOV na navrh vykonného vyboru
MOV zvolit za ¢estného ¢lena MOV.

4.3 Na navrh vykonného vyboru MOV mdZe zasadnutie MOV zvolit za ctihodnych
¢lenov vyznamné osobnosti mimo MOV, ktoré mu preukazali mimoriadne vyznamné
sluzby.
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4.4 Cestny prezident, ¢estni ¢lenovia a ctihodni ¢lenovia sa volia doZivotne. Nemaju
hlasovacie pravo a nie su volitelni do ziadnej funkcie v MOV. Ustanovenia pravidiel
16.1.1 - 1.5, 16.1.7, 16.2, 16.3 a VUP 16.1 a 16.2 sa na nich nevztahuju. Ich status
moze byt odobrany na zaklade rozhodnutia zasadnutia MOV.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 16

1. Sposobilost:

Za ¢lena MOV moéze byt zvolena kazda fyzicka osoba vo veku aspori 18 rokov, za
predpokladu, Ze:

1.1 kandidatura takejto osoby bola podana v sulade s nizSie uvedenym odsekom 2.1;
1.2 takato osoba splha podmienky stanovené nizSie uvedenym odsekom 2.2;

1.3 tuto kandidatlru nominac¢na komisia preskimala a zdokumentovala;

1.4 zvolenie takejto osoby navrhol zasadnutiu MOV vykonny vybor MOV.

2. Postup pri volbe ¢lenov MOV:

2.1. Predlozenie kandidatur na volbu za ¢lena MOV:

NizSie uvedene osoby a organizacie maju prévovpredloiit' kandidatury na volbu

za Clena MOV: clenovia MOV, MSF, zdruzenia MSF, NOV, celosvetové alebo
kontinentalne zdruzenia NOV a iné organizacie uznané zo strany MOV,

2.2. Prijatelnost kandidatov:

Aby bola kandidatura prijatd, musi byt predloZzena pisomne prezidentovi a musi
spinat nasledujlce podmienky:

2.2.1 Kazda osoba alebo organizacia, ktord predklada kandidatiru na volbu za ¢lena
MOV, musi u kazdej kandidatury jasne urdit, ¢i je kandidat navrhovany ako aktivny
Sportovec podla nizsie uvedeného odseku 2.2.2, alebo je kandidatlra spojena s
funkciou, ktoru kandidat vykonava v niektorej organizacii uvedenej v odseku 2.2.3
alebo 2.3.4 nizSie, alebo ¢i ide o kandidatlru nezavislého jednotlivca v sulade s nizsie
uvedenym odsekom 2.2.5.

2.2.2 Ak je kandidat navrhovany ako aktivny Sportovec v zmysle pravidla ¢. 16.1.1.2,
musi byt zvoleny alebo menovany do komisie $portovcov MOV najneskor pri hrach
olympiady alebo zimnych olympijskych hrach, ktoré nasleduja po poslednych hrach,
ktorych sa tento Sportovec zucastnil.

2.2.3 Ak je predlozend kandidatura spojend s funkciou v MSF alebo v zdruzeni MSF,
alebo niektorej organizacii uznanej zo strany MOV podla pravidla ¢. 3.5, tento kandidat
musi zastavat funkciu prezidenta tychto organizacii alebo vykonnu, pripadne
samostatnu veducu funkciu na najvyssej Urovni v niektorej z tychto organizacii.

2.2.4 Ak je predlozena kandidatura spojena s funkciou v NOV alebo v celosvetovom ci
kontinentalnom zdruzeni NOV, dany kandidat musi zastavat funkciu prezidenta tejto
organizacie alebo musi ist 0 osobu zastdvajucu vykonnu alebo samostatnu vedtcu
funkciu na najvyssej urovni v niektorej z tychto organizacii.

2.2.5 Akykolvek dal$i ndvrh na kandidatlru sa musi tykat nezavislého jednotlivca,
obcana Statu, v ktorom ma trvalé bydlisko alebo hlavné stredisko zaujmu, a v ktorom
existuje NOV.

2.3 Nominacna komisia MOV:

2.3.1 Nominacna komisia MOV je povinna preskimat kandidatiru na zvolenie za ¢lena
MOV v sllade s VUP 16.2.4 a VUP 21.3.

2.3.2 V nominacnej komisii MOV musi byt aspori jeden zastupca etickej komisie MOV a
jeden zastupca komisie Sportovcov MOV.

2.4. Uloha nomina¢nej komisie MOV:

2.4.1 Ulohou nominaénej komisie MOV je preskimat vsetky kandidatlry na zvolenie za
¢lena MOV a pre kazdu kandidatiru vypracovat pisomnu spravu pre vykonny vybor
MOV, a to v termine, ktory urci prezident MOV.

2.4.2 Nominacna komisia MOV zbiera vSetky uzito¢né informacie o kandidatovi, hlavne
o jeho profesionalnej a materialnej situacii, ako aj o jeho kariére a Sportovych
aktivitdch. Komisia moze Ziadat od kandidata, aby jej poskytol referencie od osobnosti,
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od ktorych by mohla ziskat informacie, komisia tiez mbze kandidata pozvat na
pohovor.

2.4.3 Nominacna komisia MOV overuje spbsobilost, povod a prijatelnost kazdej
kandidatury a ak je to potrebné, aj postavenie kandidata ako aktivheho Sportovca
alebo funkciu, s ktorou kandidatura suvisi.

2.5. Postup vykonného vyboru MOV:

2.5.1 Len vykonny vybor MOV je kompetentny predlozit kandidatiru zasadnutiu MOV.
Pri rozhodovani o predlozeni kandidatury odovzda vykonny vybor MOV zasadnutiu MOV
najneskor jeden mesiac pred jeho otvorenim pisomny navrh, ku ktorému je pripojena
sprava nominac¢nej komisie. Vykonny vybor MOV méze kandidata vypodut. Mbze
navrhn(t niekolko kandidatlr na zvolenie za jedného ¢lena.

2.5.2 Postup pri posudzovani kandidatur aktivnych Sportovcov predlozenych podla
vysdie uvedeného odseku 2.2.1 a 2.2.2 je mozné urychlit a v takych pripadoch méze
byt od lehdt uvedenych v odsekoch 2.4.1 a 2.5.1 vy$sie upustené v nevyhnutnej
miere, aby bolo mozné okamzite zvolit za ¢lenov MOV $portovcov novo zvolenych do
komisie Sportovcov MOV.

2.6. Postup pred zasadnutim:

2.6.1 Clenov MOV je kompetentné volit len zasadnutie MOV.

2.6.2 Prezident nominaénej komisie mdze zasadnutiu MOV predloZit stanovisko tejto
komisie.

2.6.3 Vsetky kandidatury na volbu za ¢lena MOV, ktoré odporudi vykonny vybor MOV,
sa predkladaju zasadnutiu MOV. Hlasovanie je tajné, rozhodnutie sa prijima vacsinou
odovzdanych hlasov.

2.7 Prechodné ustanovenia:

Prava ziskané ¢lenmi MOV, ktorych volba nadobudla G¢innost do dria ukonéenia 110.
zasadnutia MOV (11. decembra 1999), zostavaju zachované takto:

2.7.1 Kazdy ¢len MOV, ktory bol pravoplatne zvoleny pred datumom ukoncenia 110.
zasadnutia MOV (11. decembra 1999) musi svoje ¢lenstvo ukondit do konca
kalendarneho roku, v ktorom dosiahne 80 rokov, ak nebol zvoleny pred rokom 1966.
Ak Clen dosiahne tato vekovu hranicu vo funkcii prezidenta, viceprezidenta alebo ¢lena
vykonného vyboru MOV, ukondcenie ¢lenstva nadobudne G¢innost na konci dalSieho
zasadnutia MOV.

2.7.2 Bez ohladu na odsek 2.7.1 vysSsie, ¢lenovia MOV, ktorych volba nadobudla
Gcéinnost pred datumom ukoncenia 110. zasadnutia MOV (11. decembra 1999) a
nedosiahli vekovy limit podla vysSie uvedeného odseku 2.7.1, mdzu byt zasadnutim
MOV znovu zvoleni, pri¢om jedna tretina sa bude volit v roku 2007, dalSia tretina v
roku 2008 a dalSia tretina v roku 2009, v sulade s podmienkami uvedenymi v odseku
2.6 vyssie. Toto rozdelenie ¢lenov sa vyZrebovalo na 111. zasadnuti MOV.

2.7.3 Obmedzenie na jedného ¢lena v jednom State, ktoré je uvedené v pravidle C.
16.1.1.1, posledna veta, sa nevztahuje na ¢lenov MOV, ktorych volba nadobudla
Géinnost pred datumom ukondenia 110. zasadnutia MOV (11. decembra 1999).

2.7.4 Do 31. decembra 2007 celkovy pocet ¢lenov MOV nebude vyssi ako 130.

3 Zoznam clenov:

Vykonny vybor MOV vedie aktudlny zoznam vsetkych ¢lenov MOV, Cestného
prezidenta, ¢estnych ¢lenov a ctihodnych ¢lenov. V tomto zozname je uvedeny povod
kandidatury kazdého clena a to, Ci ¢len kandidoval ako aktivny Sportovec alebo v
suvislosti s inou funkciou, pripadne ¢i kandidoval ako nezavisly jednotlivec.

4 Cestny prezident - ¢estni ¢lenovia - ctihodni ¢lenovia:

4.1 Cestny prezident sa pozyva na olympijské hry, olympijské kongresy, zasadnutia a
stretnutia vykonného vyboruMOV, pricom ma vyhradené miesto vedla prezidenta. Ma
pravo poskytovat svoje rady.

4.2 Cestni ¢lenovia sa pozyvaji na olympijské hry, olympijské kongresy a zasadnutia,
pricom maju vyhradené miesto. Svoje poradenstvo poskytuju na Ziadost prezidenta.
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4.3 Ctihodni ¢lenovia sa pozyvaju na olympijské hry a olympijské kongresy, pricom je
pre kazdého z nich vyhradené miesto. Prezident ich tiez mdzZe pozvat na iné schédze
alebo podujatia MOV.

17 Organizacia

Svoje pravomoci MOV vykonava prostrednictvom svojich organov, konkrétne:
1. zasadnutia;

2. vykonného vyboru MOV;

3. prezidenta.

18 Zasadnutie*

1. Zasadnutie je valné zhromazdenie ¢lenov MOV. Je to najvyssi organ MOV. Jeho
rozhodnutia maju koneénl platnost. Riadne zasadnutie sa kona raz ro¢ne. Mimoriadne
zasadnutia mo6ze zvolat prezident, alebo sa m6zu konat na zaklade pisomnej Ziadosti
aspon jednej tretiny ¢lenov.

2. Zasadnutie ma tieto pravomoci:

2.1 schvalovat alebo menit Olympijskd chartu;

2.2 volit ¢lenov MOV, Cestného prezidenta, ¢estnych ¢lenov a ctihodnych ¢lenov;

2.3 volit prezidenta, viceprezidentov a vSetkych ostatnych ¢lenov vykonného vyboru
MOV;

2.4 volit hostitel'ské mesto olympijskych hier;

2.5 uréovat miesto, v ktorom sa bude konat riadne zasadnutie MOV, pricom prezident
ma pravo urdit mesto, kde sa bude konat mimoriadne zasadnutie;

2.6 schvalovat vyro¢nu spravu a Gctovnul zavierku MOV;

2.7 menovat auditorov MOV;

2.8 rozhodovat o udeleni alebo odnati plného uznania MOV jednotlivym NOV,
zdruzeniam NOV, MSF, zdruzeniam MSF a inym organizéciam;

2.9 vyludit ¢lenov MOV a odoberat status ¢estného prezidenta, éestnych ¢élenov a
ctihodnych clenov;

2.10 riesit a rozhodovat vSetky ostatné zalezitosti, ktoré jej nariaduje zdkon alebo
Olympijska charta.

3. Zasadnutie je uznasaniaschopné, ak je pritomna nadpolovi¢na vacsina vsetkych
¢lenov MOV. Rozhodnutie zasadnutie sa prijima vacsinou odovzdanych hlasov; na
zmenu zakladnych principov olympizmu alebo pravidiel Olympijskej charty, pripadne
vo vSetkych ostatnych pripadoch, ktoré si vyZzaduje Olympijska charta, je vSak
potrebna dvojtretinova vacsina odovzdanych hlasov.

4, Kazdy ¢len ma jeden hlas. Zdrzanie sa hlasovania, nevyjadrené hlasy, ¢i neplatne
vyjadrené hlasy sa do pozadovanej vacsiny nezapocitavaju. Hlasovanie v zastUpeni nie
je povolené. Hlasuje sa tajne, pokial to vyZzaduje Olympijska charta, alebo ak tak
rozhodne predsedajlci zasadnutia, alebo na Ziadost najmenej jednej Stvrtiny
pritomnych ¢lenov. V pripade nerozhodného hlasovania rozhodne predsedajlci.

5. Ustanovenia pravidiel 18.3 a 18.4 sa vztahuju na volby 0s6b, aj hostitelskych miest.
Ak vsak zostanu len dvaja kandidati, za vitaza je vyhlaseny kandidat, ktory ziska vacsi
pocet hlasov.

6. Zasadnutie mdze delegovat svoje pravomoci na vykonny vybor MOV.

Vykondvacie ustanovenie k pravidlu ¢. 18

1. Vykonny vybor MOV je zodpovedny za organizaciu a pripravu vSetkych zasadnuti,
vratane vsetkych financénych zalezitosti, ktoré s tym suvisia.

2. Oznamenie o datumoch konania riadneho zasadnutia dostanu vsetci ¢lenovia aspon
$est mesiacov pred otvorenim prislusného zasadnutia. Zasadnutie je formalne zvolané
na prikaz prezidenta, aspon tridsat dni pred jeho konanim, ak ide o riadne zasadnutie
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a aspon desat dni vopred, ak ide o mimoriadne zasadnutie. Zvolanie dopifia program
jednania, v ktorom musi byt uvedené, aké otazky sa na zasadnuti budt riesit.

3. Zasadnutie riadi prezident, pripadne v jeho nepritomnosti alebo neschopnosti
sluzobne najstarsi pritomny podprezident alebo v pripade nepritomnosti alebo
neschopnosti tohto podpredsedu, sluzobne najstarsi pritomny ¢len vykonného vyboru
MOV.

4. Vsetky rozhodnutia zasadnutia, vratane rozhodnutia o zmene Olympijskej charty
nadobudne Gc¢innost okamzite, ak zasadnutie nerozhodne inak. O zalezitosti, ktora nie
je uvedend na programe zasadnutia, sa moze rokovat len vtedy, ak o to poZiada jedna
tretina c¢lenov, alebo ak to povoli prezident zasadnutia.

5. Clen MOV sa musi zdrzat hlasovania za tychto okolnosti:

5.1 Ak sa hlasovanie tyka volby hostitelského mesta olympijskych hier a jedno z
navrhnutych miest sa nachadza v state, ktorého je tento ¢len statnym prislusnikom.
5.2 Ak sa hlasovanie tyka vyberu miesta na konanie zasadnutia, olympijského
kongresu alebo inej schodze alebo podujatia a kandidatom je mesto alebo iny verejny
organ statu, ktorého je tento ¢len statnym prislusnikom.

5.3 Ak sa hlasovanie tyka volby ¢lena MOV, pokial' je kandidatom statny prislusnik
toho istého statu ako tento Clen.

5.4 Ak sa hlasovanie tyka volby do funkcie vo vykonnom vybore MOV alebo do inej
funkcie, ak je kandidatom statny prislusnik toho istého statu ako tento Clen.

5.5 Ak sa hlasovanie tyka akejkolvek inej zalezitosti, ktora suvisi so statom, ktorého
je tento ¢len statnym prislusnikom.

V pripade pochybnosti rozhodne o Ucasti ¢lena na hlasovani prezident zasadnutia.

6. Prezident MOV urcuje pravidla vsetkych volieb, okrem volby prezidenta MOV, pre
ktord pravidla urcuje vykonny vybor MOV,

7. VSetky proceduralne otazky tykajlce sa zasadnutia a hlasovania, ktoré neupravuje
Olympijska charta, riesi prezident MOV.

8. V naliehavych pripadoch méze prezident alebo vykonny vybor MOV predlozit ¢lenom
MOV uznesenie na hlasovanie koreSpondenénym spdsobom, a to faxom alebo
elektronickou postou.

9. Zo vSetkych schddzi a inych rokovani zasadnutia sa vykonava zapisnica pod
pravomocou prezidenta MOV.

19 Vykonny vybor MOV *

1. Zlozenie:

Vykonny vybor MOV tvori prezident, Styria viceprezidenti a desiati dalsi ¢lenovia. Vyber
tychto ¢lenov odrdza zloZenie zasadnutia. Pri kazdej volbe musi zasadnutie dbat na to,
aby bol vyssie uvedeny princip dodrzany.

2. Volby, funkéné obdobie, obnova mandatu a volné miesta:

2.1 VSetkych ¢lenov vykonného vyboru MOV voli zasadnutie tajnym hlasovanim
vacsinou odovzdanych hlasov.

2.2 Dizka funkéného obdobia viceprezidentov a desiatich dalsich ¢lenov vykonného
vyboru MOV je tyri roky. Clen mdze pdsobit vo vykonnom vybore maximaélne dve po
sebe iduce obdobia, bez ohladu na funkciu, do ktorej bol zvoleny.

2.3 V pripade, Ze ¢len vykonaval funkciu dve po sebe idlce obdobia podla vyssie
uvedeného pravidla 19.2.2, mbze byt znova zvoleny za ¢lena vykonného vyboru az po
uplynuti minimalne dvoch rokov. Toto ustanovenie sa nevztahuje na volbu do funkcie
prezidenta, kde nie je ¢akacia doba.

2.4 V pripade uvolnenia ktorejkolvek funkcie, okrem funkcie prezidenta MOV, zvoli
nasledujuce zasadnutie do tejto funkcie niektorého ¢lena na obdobie Styroch rokov.
2.5 VSetkym ¢lenom vykonného vyboru MOV sa zacina alebo obnovuje funkéné
obdobie na konci zasadnutia, ktoré ich zvolilo. Ich funkéné obdobie uplynie ukonéenim
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posledného riadneho zasadnutia konaného v roku, v ktorom sa platnost mandatu
konci.

2.6 Na Ucely tohto pravidla sa rokom rozumie obdobie medzi dvoma po sebe idlcimi
riadnymi zasadnutiami.

3. Prdvomoci, zodpovednost a povinnosti:

Vykonny vybor MOV prebera véeobecn( zodpovednost za spravu MOV a riadenie jeho
zalezitosti. Vykonava hlavne tieto funkcie:

3.1 monitoruje dodrziavanie Olympijskej charty;

3.2 schvaluje vsetky interné predpisy suvisiace s jeho organizaciou;

3.3 vypracovava vyrocnu spravu, vratane rocnej uctovnej zavierky, ktord predklada
zasadnutiu spolu so spravou auditora;

3.4 predklada zasadnutiu spravu o vSetkych navrhovanych zmenach pravidiel alebo
vykonavacich ustanoveni;

3.5 predklada zasadnutiu mend os6b, ktoré odporuca zvolit do MOV;

3.6 stanovuje proces prijimania a vyberu kandidatur na usporiadanie olympijskych hier
a dohliada nan;

3.7 stanovuje program zasadnutia MOV;

3.8 na navrh prezidenta menuje alebo odvolava generalneho riaditela. Prezident
rozhoduje o jeho odmene a mo6ze nariadit sankcie;

3.9 zabezpecuje bezpecné uchovavanie vSetkych zapisov, Uctov a inych zdznamov
MOV v sulade so zakonom, vratane zapisnic zo vsetkych zasadnuti MOV, schédzi
vykonného vyboru MOV a inych komisii alebo pracovnych skupin;

3.10 prijima vSetky rozhodnutia a vydava predpisy MOV, ktoré su pravne zavazné,

a to vo forme, ktord uzna za najvhodnejsiu, napriklad vo forme kédexov, nariadeni,
noriem, smernic, usmerneni, navodov, pokynov, poziadaviek a inych rozhodnuti,
hlavne okrem iného vratane vsetkych predpisov potrebnych na zabezpecenie riadneho
plnenia Olympijskej charty a organizovania olympijskych hier;

3.11 organizuje aspon raz za dva roky periodické schédze s MSF a NOV. Takymto
sch6dzam predseda prezident MOV, ktory po porade s prisluSnymi organmi stanovuje
ich proceduru a program;

3.12 utvara a udeluje ¢estné vyznamenania MOV;

3.13 vykonava vsSetky pravomoci a plni vSetky povinnosti, ktoré nie su zakonom alebo
Olympijskou chartou ulozené zasadnutiu alebo prezidentovi MOV.

4. Delegovanie pravomoci:

Vykonny vybor MOV méze delegovat pravomoci na jedného alebo viacerych svojich
¢lenov, komisie MOV, ¢lenov Uradu MOV a na iné subjekty alebo na tretie osoby.
Vykondvacie ustanovenie k pravidlu ¢. 19

1. Prezident je zodpovedny za organizaciu a pripravu vSetkych schédzi vykonného
vyboru MOV. Véetky svoje pravomoci alebo ich ¢ast mdze v tomto ohlade delegovat na
generalneho riaditela.

2. Vykonny vybor MOV sa schadza, ak jeho schédzu zvola prezident, alebo na ziadost
vacésiny ¢lenov, podanu aspor desat dni pred konanim takejto schédze. V ozndmeni o
konani schédze musi byt uvedené, ¢omu sa schddza bude venovat.

3. Schodzu vykonného vyboru MOV riadi prezident, pripadne v jeho nepritomnosti
alebo neschopnosti sluzobne najstarsi pritomny viceprezident, alebo v pripade
nepritomnosti alebo neschopnosti tohto viceprezidenta sluzobne najstarsi pritomny
¢len vykonného vyboru MOV.

4. Vykonny vybor MOV je uznasaniaschopny, ak je pritomnych aspori osem jeho
Clenov.

5. Vykonny vybor MOV rozhoduje vacsinou odovzdanych hlasov.

6. Kazdy ¢len ma jeden hlas. Zdrzanie sa hlasovania, nevyjadrené hlasy, ¢i neplatne
vyjadrené hlasy sa do pozadovanej vacsiny nezapocitavaju. Hlasovanie v zastUpeni nie
je povolené. Hlasuje sa tajne, pokial to vyZzaduje Olympijska charta, alebo ak tak
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rozhodne prezident, alebo na ziadost najmenej jednej Stvrtiny pritomnych ¢lenov. V
pripade nerozhodného hlasovania rozhodne predsedajuci schodze.

7. Clen vykonného vyboruMOV sa musi zdrzat hlasovania za okolnosti uvedenych vo
VUP 18.5. V pripade pochybnosti rozhodne o Ucasti ¢lena na hlasovani predsedajuci.
8. VSetky proceduralne otazky tykajuce sa schddze vykonného vyboru MOV a
hlasovania, ktoré neupravuje Olympijska charta, riesi prezident MOV.

9. Vykonny vybor MOV moze usporaduvat schddze vo forme telekonferencii alebo
videokonferencii.

10. V naliehavych pripadoch mdze prezident predlozit ¢lenom vykonného vyboru MOV
uznesenie na hlasovanie koresponden¢nym sp6sobom, a to faxom alebo elektronickou
postou.

11. Zo vSetkych schodzi a inych rokovani sa vykondava zapisnica pod pravomocou
prezidenta MOV.

20 Prezident*

1. Prezidenta voli zasadnutie MOV zo svojich ¢lenov tajnym hlasovanim na obdobie
dsmich rokov. Prezident mbze byt opatovne zvoleny raz, a to na Styri roky.

2. Prezident zastupuje MOV a riadi vSetky jeho aktivity.

3. Prezident mdze prijat akékolvek opatrenie alebo rozhodnutie v mene MOV, ak
okolnosti nedovolia, aby takéto opatrenie alebo rozhodnutie prijalo zasadnutie alebo
vykonny vybor MOV. Takéto opatrenie alebo rozhodnutie musi byt promptne
predlozené na ratifikaciu prislusnému organu.

4. Ak prezident nie je schopny plnit povinnosti vyplyvajlce z jeho funkcie, nahradi ho
sluzobne najstarsi viceprezident, a to az do chvile, ked' prezident znovu nadobudne
svoje schopnosti, alebo ak ide o trvall neschopnost, do zvolenia nového prezidenta na
dalSom zasadnuti MOV. Tento novy prezident sa voli na obdobe 6smich rokov a moéze
byt op&tovne zvoleny raz, a to na Styri roky.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 20

1. Kandidatury na volbu prezidenta sa vyhlasuju tri mesiace pred datumom zacatia
zasadnutia, na ktorom sa volba uskutocni. Tento termin vSak mdze byt zmeneny
rozhodnutim vykonného vyboru MOV, ak podla jeho nazoru okolnosti takito zmenu
ospravedIniuju.

2. Okrem pripadu uvedeného v pravidle ¢. 20.3, prezidenta voli zasadnutie, ktoré sa
kona v druhom roku olympiady.

21 Komisie MOV*

Komisie MOV mézu byt utvarané ako poradny orgdn zasadnutia, vykonného vyboru
MOV alebo prezidenta, podla konkrétnych okolnosti. Prezident zriaduje v nevyhnutnom
pripade stale alebo iné trvalé ¢i ad hoc komisie a pracovné skupiny. Ak nie je v
Olympijskej charte alebo v Specifickych predpisoch vydanych vykonnym vyborom MOV
vyslovne uvedené inak, prezident stanovi dobu ich pésobnosti, vymenuje vsetkych ich
¢lenov a rozhodne o ich rozpusteni, ak je presvedceny o tom, Ze svoj mandat naplnili.
Bez predchadzajliceho suhlasu prezidenta MOV sa nesmie konat Ziadna schddza
komisie alebo pracovnej skupiny, ak nie je vyslovne uvedené inak v Olympijskej charte
alebo v Specifickych predpisoch vydanych vykonnym vyborom MOV. Prezident je ex
officio ¢lenom vsetkych komisii a pracovnych skupin a ak sa zUc¢astni na ich schédzi,
ma pravo im predsedat.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 21

1. Komisia Sportovcov MOV:

Zriaduje sa komisia Sportovcov MOV, ktorej vacésinu ¢lenov budu tvorit ¢lenovia,
zvoleni Sportovcami zUc¢astnenymi na olympijskych hrach. Volba v sulade s predpismi
vydanymi vykonnym vyborom MOV po porade s komisiou Sportovcov sa kona pri
prilezitosti hier olympiady alebo zimnych olympijskych hier. Oznamenie o jej konani
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bude doru¢ené MSF a NOV najneskor jeden rok pred konanim olympijskych hier, poc¢as
ktorych sa tato volba bude konat. VSetky predpisy a postupy komisie $portovcov MOV
schvaluje vykonny vybor MOV po porade s komisiou Sportovcov MOV,

2. Eticka komisia MOV:

Etickd komisia MOV sa zriaduje v sulade s pravidlom ¢. 22 a VUP 22.

3. Nominacna komisia MOV:

Nominacna komisia MOV sa zriaduje s cielom posudenia vsetkych kandidatar na volbu
za ¢lena MOV, a to v sulade s VUP 16.2.3. VSetky predpisy a postupy nominacnej
komisie MOV schvaluje vykonny vybor MOV po porade s nominac¢nou komisiou MOV.
4. Komisia Olympijskej solidarity:

Komisia pre Olympijsku solidaritu sa zriaduje s cielom plnenia uloh, ktoré jej uklada
pravidlo 5 a VUP 5.

5. Hodnotiace komisie na hodnotenie kandidujlcich miest:

Na Gcéel posudzovania kandidatir miest, ktoré chcl usporiadat hry olympiddy a zimné
olympijské hry, prezident zriaduje dve hodnotiace komisie v sllade s VUP 34.2.2.

6. Komisie na koordinaciu olympijskych hier:

Na Ucel pomoci pri zlepSovani organizacie olympijskych hier a spoluprace medzi MOV,
OVOH, MSF a NOV prezident zriaduje koordinacné komisie olympijskych hier v sulade s
pravidlom 38 a VUP 38.

7. Lekarska komisia MOV:

7.1 Prezident zriaduje lekarsku komisiu, ktorej poslanie zahffia tieto povinnosti:

7.1.1 uplatriovat Svetovy antidopingovy kddex a vSetky ostatné antidopingové pravidla
MOV, hlavne pri prilezitosti konania olympijskych hier;

7.1.2 vypracovat smernice tykajlce sa lekarskej starostlivosti a zdravia $portovcov.
7.2 ¢lenovia lekarskej komisie nebudi na olympijskych hrach pdsobit v Ziadnej
lekarskej funkcii pre delegaciu NOV a nebudl sa zucastriovat na ziadnych rokovaniach
suUvisiacich s porusovanim Svetového antidopingového kédexu ¢lenmi delegacii
prislusnych NOV.

8. Postup:

Predsedom kazdej komisie MOV je ¢len MOV. Komisie MOV mdZu usporaduivat schddze
vo forme telekonferencii alebo videokonferencii.

22 Eticka komisia MOV*

Etickd komisia MOV ma za Ulohu definovat a aktualizovat rdmec etickych principov,
vratane Etického kddexu, ktory je zalozeny na hodnotdch a principoch zakotvenych v
Olympijskej charte, ktorej neoddelitelnou sucastou je tento kddex. Okrem toho vedie
vy$etrovanie pri staZznostiach podanych v stvislosti s nere$pektovanim tychto etickych
principov, vratane pripadov porusovania Etického kddexu a navrhuje vykonnému
vyboru MOV pripadné sankcie.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu &. 22

1. ZloZenie a organizacia etickej komisie MOV je upravené v jej stanovach.

2. VSetky zmeny Etického kédexu, stanov etickej komisie MOV alebo iného predpisu a
vykonavacich ustanoveni vydanych etickou komisiou MOV sa predkladaju na
schvalenie vykonnému vyboru MOV.

23 Opatrenia a sankcie*

V pripade porusenia Olympijskej charty, Svetového antidopingového kédexu alebo
iného predpisu, mdze zasadnutie, vykonny vybor MOV alebo disciplinarna komisia
uvedend v odseku 2.4 nizSie podla okolnosti prijat tieto opatrenia alebo sankcie:

1. V kontexte olympijského hnutia:

1.1 voci ¢lenom MOV, Cestnému prezidentovi, ¢estnym ¢lenom a vyznamnym cestnym
¢lenom:
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a) pokarhanie vyslovené vykonnym vyborom MOV;

b) suspendacia na Specifické obdobie, vyslovené vykonnym vyborom MOV.
Suspendacia mdze byt rozsirend na vsetky prava, vysady a funkcie vyplyvajlce z
¢lenstva dotknutej osoby, alebo na ich cast.

Vyssie uvedené sankcie je mozné kombinovat. Mézu byt uvalené na ¢lenov MOV,
Cestného prezidenta, Cestnych Clenov alebo ctihodnych ¢lenov, ktori svojim konanim
ohrozuju zaujmy MOV a to aj vtedy, ak nejde o konkrétne porusenie Olympijskej
charty alebo iného predpisu.

1.2 vo&i MSF:

a) vyradenie z programu olympijskych hier:

- Sportu (zasadnutie);

- Sportového odvetvia (vykonny vybor MOV);

- discipliny (vykonny vybor MOV) ;

b) odnatie docasného uznania (vykonny vybor MOV) ;

c) odnatie uznania (zasadnutie).

1.3 vodi zdruzeniam MSF:

a) odnatie do¢asného uznania (vykonny vybor MOV)

b) odnatie uznania (zasadnutie)

1.4 voci NOV:

a) docasné pozastavenie (vykonny vybor MOV), v takom pripade vykonny vybor MOV
urci jednotlivé dosledky pre dotknuty NOV a jeho Sportovcov;

b) odnatie do¢asného uznania (vykonny vybor MOV);

c) odnatie plného uznania (zasadnutie), v takom pripade NOV straca vSetky prava,
ktoré mu boli udelené v sulade s Olympijskou chartou;

d) odnatie prava organizovat zasadnutie alebo olympijsky kongres (zasadnutie)

1.5 voci zdruzeniam NOV:

a) odnatie docasného uznania (vykonny vybor MOV)

b) odnatie uznania (zasadnutie)

1.6 voci hostitelskému mestu, OVOH a NOV:

odnatie prava usporiadat olympijské hry (zasadnutie)

1.7 voci prihlasenym alebo kandidujicim mestdm a NOV:

odnatie prava podat prihlasku alebo kandidatGru na usporiadanie olympijskych hier
(vykonny vybor MOV)

1.8 voci inym uznanym zdruzeniam a organizaciam:

a) odnatie docasného uznania (vykonny vybor MOV);

b) odfatie uznania (zasadnutie)

2. V kontexte olympijskych hier, v pripade akéhokolvek porusenia Olympijskej charty,
Svetového antidopingového kdédexu alebo iného rozhodnutia i platného predpisu
vydaného MOV alebo MSF pripadne NOV, okrem iného vratane Etického kddexu MOV,
¢i iného platného verejného zakona alebo predpisu, alebo v pripade akejkolvek formy
nespravneho spravania sa:

2.1 vodi jednotlivym sutaziacim a druzstvam:

docasna alebo trvala nespbsobilost alebo vylicenie z olympijskych hier, diskvalifikacia
alebo odobranie akreditacie; v pripade diskvalifikacie alebo vylicenia budd medaily
alebo diplomy ziskané na zaklade prislusného porusenia Olympijskej charty vratené
MOV. Okrem toho, na zaklade rozhodnutia vykonného vyboru MOV méze sutaziaci
pripadne druZstvo stratit vyhodu umiestenia ziskaného v dalSich sutaZiach na
olympijskych hrach, kde bol/o diskvalifikovany/é alebo vyluceny/é. V takom pripade
budu ziskané medaily a diplomy vratené MOV (vykonny vybor).

2.2 voci funkcionarom, manazérom a inym c¢lenom akejkolvek delegéacie, ako aj
rozhodcom a ¢lenom jury:

docasné alebo trvalé zrusenie kvalifikacie na olympijské hry alebo vyluéenie z nich
(vykonny vybor MOV)
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2.3 vodi vSetkym dalSim akreditovanym osobam:

odnatie akreditacie (vykonny vybor MOV)

2.4 vykonny vybor MOV mdze svoje pravomoci delegovat na disciplinarnu komisiu.

3. Pred uplatnenim opatrenia alebo sankcie méze prislusny organ MOV vyslovit
varovanie.

4. UloZenie opatreni alebo sankcii nema zZiaden dopad na ostatné prava MOV alebo
iného organu, okrem iného vratane NOV a MSF.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu &. 23

1. Kazdé vysetrovanie skutocnosti, ktoré mozu viest k opatreniu alebo sankcii, sa
vykonava pod dohladom vykonného vyboru MOV, ktory moze na tento Ucel v Uplnosti
alebo scasti svoje pravomoci delegovat.

2. Pocas celej doby vySetrovania moéze vykonny vybor MOV dodasne odobrat prislusnej
osobe alebo organizacii Uplne alebo sCasti vSetky jej prava, vysady a funkcie
vyplyvajlce z jej Clenstva alebo postavenia.

3. Kazdy jednotlivec, druzstvo alebo akakolvek ina fyzicka &i pravnickd osoba ma
pravo byt vypocutd pred orgdnom MOV kompetentnym ulozit uvedené opatrenia alebo
sankciu. Pravo na vypodutie v zmysle tohto ustanovenia zahffia pravo oboznamit sa s
obvinenim a pravo osobne predstupit alebo predlozit pisomnul obhajobu.

4. VSetky opatrenia ¢i sankcie uloZzené zasadnutim, vykonnym vyborom MOV alebo
disciplindrnou komisiou uvedenou v pravidle 23.2.4 musia byt doruéené dotknutej
strane pisomne.

5. VSetky opatrenia a sankcie nadobudaju platnost okamzite, pokial kompetentny
organ nerozhodne inak.

24 Jazyky

1. Uradnymi jazykmi MOV su franclzétina a anglictina.

2. Na vsetkych zasadnutiach MOV musi byt zabezpecené simultanne timocenie do
francuzstiny, anglictiny, nemciny, Spanielciny, rustiny a arabdiny.

3. V pripade nezrovnalosti medzi francizskym a anglickym znenim Olympijskej charty
a vSetkych ostatnych dokumentov MOV ma prednost francizske znenie, pokial nie je
pisomne uvedené inak.

25 Zdroje MOV

1. MOV mdze prijimat dary a odkazy majetku a ziskavat dalSie prostriedky, ktoré mu
umoznia plnit jeho Glohy. Zhromazduje prijmy z vyuZivania prav, okrem iného vratane
televiznych prav, sponzorstva, licencii a olympijského vlastnictva, ako aj zo slavenia
olympijskych hier.

2. S ciefom podpory rozvoja olympijského hnutia mdze MOV postupit ¢ast svojich
prijmov vratane Olympijskej solidarity MSF, NOV a OVOH.

3 Medzinarodné Sportové federacie (MSF)

26 Uznanie MSF

V zaujme rozvoja a propagécie olympijského hnutia méze MOV uznat ako MSF
medzinarodnd mimovladnu organizaciu, riadiacu jeden alebo viac Sportov v
celosvetovom meradle a zdruzujlcu organizacie, ktoré tento Sport riadia na narodnej
arovni.

Stanovy, prax a ¢innost MSF v olympijskom hnuti musia byt v stlade s Olympijskou
chartou, hlavne pokial ide o prijatie a plnenie Svetového antidopingového kédexu. Za
podmienky splnenia vyssie uvedeného si véetky MSF zachovaju pri riadeni svojho
$portu nezavislost a samostatnost.

27 Poslanie a Gloha MSF v ramci olympijského hnutia
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1. Poslanim a tlohou MSF v rdmci olympijského hnutia je:

1.1 stanovit a uviest v duchu olympizmu do platnosti pravidla tykajlice sa vykonavania
prislusnych $portov a dbat na ich dodrziavanie;

1.2 zabezpecovat rozvoj svojho $portu na celom svete;

1.3 prispievat k napifaniu cielov stanovenych Olympijskou chartou, hlavne $irenim
olympizmu a olympijskej vychovy;

1.4 vyjadrovat svoje stanoviska ku kandidatiram na usporiadanie olympijskych hier,
hlavne pokial ide o technické aspekty kandidujucich miest pre prislusné Sporty;

1.5 stanovit svoje kvalifikacné kritéria na usporiadanie olympijskych hier v silade s
Olympijskou chartou a predkladat ich MOV na schvalenie;

1.6 prevziat zodpovednost za technick( kontrolu a riadenie svojich $portov na
olympijskych hrach a na hrach pod patronatom MOV;

1.7 poskytovat technickd pomoc pri praktickej realizacii programov Olympijskej
solidarity; 5

2. Okrem toho, MSF sU opravnené:

2.1 formulovat navrhy adresované MOV tykajlce sa Olympijskej charty a olympijského
hnutia;

2.2 spolupracovat pri priprave olympijskych kongresov;

2.3 podielat sa, na Ziadost MOV, na ¢innosti komisii MOV.

4 Narodné olympijské vybory (NOV)

28 Poslanie a tuloha NOV*

1. Poslanim NOV je v stlade s Olympijskou chartou rozvijat, propagovat a chranit
olympijske hnutie v prislusnych Statoch.

2. Ulohou NOQV je:

2.1 propagovat zakladné principy a hodnoty olympizmu v prislusnych krajinach, hlavne
v oblasti Sportu a vychovy, a to propagaciou olympijskych vzdeldvacich programov na
vSetkych Urovniach v Skolach, Sportovych a telovychovnych vzdelavacich zariadeniach
a univerzitach, dalej podporovanim vzniku institucii, ktoré sa venuju olympijskej
vychove, ako su narodné olympijské akadémie, olympijské muzeda a iné programy,
vratane kulturnych, ktoré suvisia s olympijskym hnutim;

2.2 zabezpecovat dodrziavanie Olympijskej charty v prisludnych krajinach;

2.3 podporovat rozvoj vrcholového $portu a Sportu pre vsetkych;

2.4 pomahat pri priprave Sportovych funkcionarov, hlavne organizovanim kurzov a
zabezpedit, aby tieto kurzy prispievali k propagacii zdkladnych principov olympizmu;
2.5 vystupovat proti vdetkym formam diskriminacie a nasilia v Sporte;

2.6 prijat a napliat Svetovy antidopingovy kddex.

3. NOV maju vyluénl prdvomoc zastupovat svoju krajinu na olympijskych hrach a na
regionalnych, kontinentalnych alebo svetovych $portovych sutaziach organizovanych
vo viacerych Sportovych odvetviach pod patronatom MOV. Okrem toho ma kazdy NOV
povinnost zU¢astnit sa na hrach olympiddy vyslanim svojich $portovcov na ne.

4. NOV maju vyluénl pravomoc vybrat a navrhn(t mesto, ktoré moze predlozit
kandidatlru na usporiadanie olympijskych hier v prislusnej krajine.

5. V rdmci plnenia svojho poslania mdzu NOV spolupracovat s vlddnymi orgdnmi, s
ktorymi su povinné udrziavat harmonické vztahy. Nesmu sa vSak zapajat do Ziadnej
¢innosti, ktora by bola v rozpore s Olympijskou chartou. NOV tiez mdzu spolupracovat
s mimovladnymi organizaciami.

6. NOV musia chranit svoju samostatnost a odoldvat vSetkym natlakom, okrem iného
vratane natlaku politického, nabozenského alebo ekonomického charakteru, ktoré im
mo&zu branit v plneni Olympijskej charty.

7. NOV maju pravo:
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7.1 oznacovat, urcovat a uvadzat sa ako ,narodné olympijské vybory" (dalej len
(,NOV"), pricom toto oznacenie alebo identifikacia musi byt uvedena v ich nazve alebo
sa ich nazov na toto oznacenie alebo identifikaciu musi odvolavat

7.2 vysielat sutaziacich, funkcionarov druzstiev a iny personal druzstiev na olympijské
hry v sulade s Olympijskou chartou;

7.3 tazit z pomoci Olympijskej solidarity;

7.4 pouzivat urcité ¢asti olympijského vlastnictva na zaklade povolenia MOV a v sulade
s pravidlami 7-14 a VUP 7-14;

7.5 zlcastrovat sa na aktivitach riadenych MOV alebo konanych pod jeho patronatom,
vratane regionalnych hier;

7.6 patrit k zdruzeniam NOV uznanych zo strany MOV;

7.7 predkladat MOV navrhy tykajlce sa Olympijskej charty a olympijského hnutia,
vratane organizovania olympijskych hier;

7.8 vyjadrovat svoj nazor na kandidatlry na usporiadanie olympijskych hier;

7.9 podielat sa na ziadost MOV na ¢innosti komisii MOV;

7.10 spolupracovat pri priprave olympijskych kongresov;

7.11 uplatfiovat ostatné prava, ktoré im udeli Olympijska charta alebo MOV.

8. MOV pomaha NOV plnit ich poslanie prostrednictvom svojich réznych oddeleni a
Olympijskej solidarity.

9. Okrem opatreni a sankcii stanovenych pre pripad porusenia Olympijskej charty
mbze vykonny vybor MOV prijat vhodné rozhodnutia na ochranu olympijského hnutia v
krajine prislusného NOV, vratane pozastavenia alebo odnatia jeho uznania zo strany
MOV, ak ustava, zékony alebo iné platné predpisy v prislusnej krajine, pripadne iny akt
vladnych alebo inych organov brani v ¢innosti tohto NOV, pripadne v uskutoc¢riovani
alebo vyjadrovani jeho vole. Vykonny vybor MOV poskytne takémuto NOV pred
prijatim takéhoto rozhodnutia moznost vyjadrit sa.

29 Zlozenie NOV*

1. NOV moze mat lubovolné zlozenie, musi véak zahfnat:

1.1 vSetkych ¢lenov MOV v danej krajine, ak existuju. Tito ¢lenovia maju hlasovacie
pravo na valnych zhromazdeniach NOV. Okrem toho, ¢lenovia MOV v danej krajine, na
ktorych sa odvoldva pravidlo 16.1.1.1, su z Uradnej moci ¢lenmi vykonného organu
NOV a maju v nom hlasovacie pravo.

1.2 véetky narodné federacie zdruzené v MSF, ktorych $port je zaradeny do programu
olympijskych hier alebo ich zastupcov;

1.3 aktivnych Sportovcov alebo byvalych Sportovcov, ktori sa zGc¢astnili na
olympijskych hrach; tito sa v8ak musia vzdat ¢lenstva najneskér na konci tretej
olympiady, nasledujlcej po poslednych olympijskych hrach, na ktorych sa zGcastnili.
2. Clenmi NOV mozu byt:

2.1 narodné federacie zdruzené v MSF uznanych zo strany MOV, ktorych $porty nie su
zaradené do programu olympijskych hier;

2.2 skupiny venujuce sa viacerym Sportom a iné organizacie orientované na Sport
alebo ich zastupcovia, ako aj statni prislusnici krajiny, ktori si schopni posilnit G¢innost
NOV, alebo ktori poskytuju vyznacné sluzby veci Sportu a olympizmu.

3. Hlasovaciu vacsinu v NOV a jeho vykonnom organe tvoria odovzdané hlasy
narodnych sportovych federacii uvedenych v odseku 1.2 vyssie, alebo ich zastupcov. V
otazkach suvisiacich s olympijskymi hrami sa prihliada len na hlasy ¢lenov vykonného
organu NOV a tychto federdcii. Pokial to schvali vykonny vybor MOV, NOV moze do
svoje hlasovacej vacsiny a do zapocitanych hlasov v otazkach tykajucich sa
olympijskych hier zahrnut aj hlasy ¢lenov MOV v danej krajine, ktori si uvedeni v
odseku 1.1 vyssie, a aktivnych Ci byvalych Sportovcov z prislusnej krajiny, ktori su
uvedeni v odseku 1.3 vyssie.
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4. VIady alebo iné verejné organy nesmu urcovat ¢lenov NOV. NOV vsak mo6ze podla
svojho uvazenia zvolit za svojich ¢lenov zastupcov tychto organov.

5. Oblast pésobnosti NOV musi byt zhodna s hranicami krajiny, v ktorej je tento NOV
zalozeny a ma svoje sidlo.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlam ¢. 28 a 29

1. Proces uznania NOV:

1.1 Narodna Sportova organizacia, ktora Ziada o uznanie ako NOV, je povinna podat
MOV Ziadost, v ktorej preukaze, ze splfia vSetky poziadavky predpisané Olympijskou
chartou, hlavne v pravidle 29 a VUP 28 a 29.

1.2 Je nutné podat dékaz o tom, ze ndrodné federacie, ktoré si élenmi NOV,
vykonavaju v svojom State a na medzinarodnej Urovni konkrétnu, skuto¢nu a trvalu
$portovu ¢innost, a to hlavne tym, Ze organizuju sutaze a zudastriuju sa na nich a tym,
Ze realizuju tréningové programy pre Sportovcov. NOV méze uznat len jednu narodnu
federaciu pre kazdy Sport riadeny urcitou MSF. Takéto narodné federacie alebo nimi
uréeni zastupcovia musia tvorit hlasovaciu vaésinu NOV a jeho vykonného organu. V
kazdom NOV musi byt aspori pat ndrodnych federdcii, ktoré s pridruzené k MSF a
ktoré riadia Sporty, zaradené do programu olympijskych hier.

1.3 Podmienkou uznania je schvalenie stanov ziadatela vykonnym vyborom MOV. T3
istd podmienka plati pre akékolvek neskorsie zmeny alebo doplnky stanov NOV.
Takéto stanovy musia byt vzdy v stlade s Olympijskou chartou, na ktor( sa musia
vyslovne odkazovat. V pripade akychkolvek pochybnosti tykajlcich sa vyznamu alebo
vykladu stanov NOV, pripadne ak existuje rozpor medzi tymito stanovami a
Olympijskou chartou, prednost ma Olympijska charta.

1.4 Kazdy NOV je povinny usporiadat aspon raz ro¢ne valné zhromazdenie svojich
¢lenov v sulade so stanovami NOV. NOV zaradi do programu svojich valnych
zhromazdeni hlavne predlozenie vyro¢nych sprav a finanénych vykazov po audite a v
pripade potreby volbu funkcionarov a ¢lenov vykonného organu.

1.5 Funkcionari a ¢lenovia vykonného organu NOV sa volia v stulade so stanovami NOV
na funkéné obdobie najviac Styroch rokov, pricom mdzu byt opatovne do funkcie
zvoleni.

1.6 Clenovia NOV, okrem tych, ktori sa venuju riadeniu $portov na profesionalnej
arovni, nepoberaju za svoje sluzby a plnenie svojich povinnosti ziadny plat ani
odmenu. M6zu vSak dostavat nahradu svojich cestovnych a pobytovych nakladov a
inych opravnenych vydavkov spojenych s vykonom ich funkcie.

1.7 V pripade odnatia alebo ukoncenia platnosti uznania NOV straca tento NOV vsetky
prava, ktoré mu udelila Olympijska charta alebo MOV.

2. Ulohy NOV:

NOV plnia nasledujuce ulohy:

2.1 NOV utvaraju, organiza¢ne zabezpecuju a riadia svoju delegaciu na olympijskych
hrach a na regionalnych, kontinentalnych alebo svetovych $portovych sutaziach
organizovanych vo viacerych Sportovych odvetviach pod patronatom MOV. Rozhoduju
o prihlaskach Sportovcov navrhnutych prislusnymi narodnymi federaciami. Tento vyber
musi byt zaloZeny nielen na ich $portovom vykone, ale aj na schopnosti byt prikladom
$portujucej mladezi v danej krajine. NOV musi zabezpedit, aby prihlasky navrhnuté
narodnymi federaciami boli vo vSetkych ohladoch v sulade s ustanoveniami
Olympijskej charty.

2.2 Zabezpecuju vybavenie, dopravu a ubytovanie ¢lenov svojej delegacie. Zmluvne
zabezpecuju pre nich primerané poistenie pre pripad smrti, zdravotného postihnutia,
choroby, lekarskych a farmaceutickych vydavkov a zodpovednosti za Skodu voci tretim
osobam. Su zodpovedné za spravanie sa ¢lenov svojej delegacie.

2.3 Maju vyluénl prdvomoc predpisovat a uréovat oble¢enie a rovnosaty, ktoré budu
¢lenovia delegdcie nosit a vybavenie, ktoré budul pouzivat na olympijskych hrach a na
vSetkych Sportovych sutaziach a ceremonialoch s tym spojenych. Tato vyluéna
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pravomoc sa nevztahuje na Speciadlne vybavenie pouzivané Sportovcami ich delegacie
pri vlastnych Sportovych sataziach. Na Ucely tohto pravidla sa za $pecidlne vybavenie
povazuje len také vybavenie, ktoré je uznané prislusnym NOV ako vybavenie s
podstatnym uU¢inkom na vykon Sportovca vzhladom k jeho zvlastnym vlastnostiam.
Vsetka reklama spojend s tymto $pecidlnym vybavenim musi byt predloZzend na
schvalenie prislusnému NOV, ak je v akomkolvek vztahu, zrejmom alebo implicitnom,
k olympijskym hram.

3. Odporucania:

NOV sa odporuca:

3.1 pravidelne organizovat - ak je to mozné raz ro¢ne - Olympijsky den alebo tyzden
na podporu olympijského hnutia;

3.2 zahrnut do ich ¢innosti podporu kultdry a umenia v oblasti $portu a olympizmu.
3.3 zUdastriovat sa na programoch Olympijskej solidarity;

3.4 vyhladavat finanéné zdroje spdsobom, ktory je v stlade so zdkladnymi principmi
olympizmu.

30 Narodné sportové federacie

Aby bola narodna Sportova federacia uznana zo strany NOV a bola prijata za jeho
¢lena, musi tato federdcia vykonavat konkrétnu, skutoént a trvall Sportovu ¢innost,
musi byt zdruZend v MSF uznanej zo strany MOV a jej ¢innost musi byt vo vietkych
ohladoch v sulade s Olympijskou chartou i s pravidlami svojej MSF a riadena podla
nich.

31 Stat a nazov NOV

1. V Olympijskej charte sa pod terminom ,Stat" alebo ,krajina“ mysli nezavisly stat
uznany medzinarodnym spolo¢enstvom.

2. Nazov NOV musi zodpovedat Uzemnému rozsahu a tradicii svojej krajiny a musi byt
schvaleny vykonnym vyborom MOV.

32 Vlajka, symbol a hymna NOV
Vlajka, emblém a hymna prijaté NOV na pouzitie pri jeho ¢innostiach, vratane
olympijskych hier, musia byt schvalené vykonnym vyborom MOV.

5 Olympijské hr

I. KONANIE, ORGANIZACIA A RIADENIE OLYMPIJSKYCH HIER
33 Slavenie olympijskych hier*

1. Hry olympiady sa oslavuju v prvom roku olympiady a zimné olympijské hry v jej
tretom roku.

2. Cti a zodpovednosti usporiadat olympijské hry sa dostdva od MOV mestu, ktoré je
zvolené za hostitel'ské mesto olympijskych hier.

3. Termin konania olympijskych hier urcuje vykonny vybor MOV.

4. Ak sa olympijské hry nekonaju v roku, v ktorom sa maju konat, ma to za nasledok
zrusenie prav hostitelského mesta bez dopadu na iné prava MOV.

5. Ak hostitel'ské mesto, OVOH alebo NOV krajiny hostitelského mesta dosiahne pri
konani olympijskych hier financny prebytok, tento prebytok bude venovany na rozvoj
olympijského hnutia a Sportu.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 33

Doba trvania sutazi na olympijskych hrach nesmie prekrocit $estnast dni.

34 Vol'ba hostitel'ského mesta*
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1. Volba hostitel'ského mesta je vysadou zasadnutia MOV.

2. Do doby, ked' zasadnutie MOV uskutocni tuto volbu, zadvéazny postup uréi vykonny
vybor MOV. S vynimkou mimoriadnych okolnosti sa tato volba uskutoc¢ni sedem rokov
pred konanim olympijskych hier.

3. Narodna vlada krajiny kazdého prihldaseného mesta musi MOV predloZit pravne
zavazny dokument, v ktorom sa zaviaze a zarudi, ze jej krajiny a jej verejné organy
budu re$pektovat a dodrziavat Olympijski chartu.

4. Volba hostitelského mesta sa kona v krajine, ktord nema na usporiadanie danych
olympijskych hier Ziadne kandidujuce mesto.

Vykondvacie ustanovenie k pravidlu ¢. 34

1. Ziadost o hostovanie olympijskych hier - mesta predkladajlce ziadost o hostovanie
olympijskych hier:

1.1 Aby mohla byt Ziadost akéhokolvek mesta o hostovanie olympijskych hier prijata,
musi ju schvalit NOV danej krajiny, pri¢om takéto mesto sa povazuje za mesto
predkladajlce Ziadost.

1.2. Ziadost o hostenie olympijskych hier musi byt predlozend MOV kompetentnymi
verejnymi orgdnmi mesta predkladajliceho Ziadost spolu so sihlasom NOV danej
krajiny. Tieto organy aj NOV sa musia zarudit za to, ze olympijské hry budu
usporiadané k spokojnosti MOV a za podmienok, ktoré pozaduje MOV.

1.3. V pripade, Ze je v jednej krajine niekolko potencidlnych miest predkladajucich
Ziadost o hostenie tych istych olympijskych hier, ziadost m6ze podat len jedno mesto,
podla rozhodnutia NOV dotknutej krajiny.

1.4 Od momentu podania ziadosti o hostenie olympijskych hier na MOV ma NOV
krajiny, v ktorej sa nachadza mesto predkladajlce Ziadost o hostenie olympijskych
hier, povinnost dohliadat na ¢innost a konanie ziadatelského mesta a byt za ne
spoluzodpovedny.

1.5 VSetky mesta predkladajlce zZiadost o hostenie olympijskych hier s povinné
dodrziavat Olympijsku chartu a vSetky ostatné predpisy alebo poziadavky vydané
vykonnym vyborom MOV, ako aj vietky technické normy predpisané MSF pre ich
prislusné Sporty.

1.6 Véetky mestd predkladajlice Zziadost o hostenie olympijskych hier sa podrobia
schvalovaciemu procesu kandidatur riadenému vykonnym vyborom MOV, ktory stanovi
jeho podmienky. Vykonny vybor MOV rozhodne, ktoré mesta budu prijaté ako
kandidatske mesta.

2. Kandidatske mesta - hodnotenie:

2.1 Kandidatske mestd su tie mesta predkladajlice Ziadost o hostenie olympijskych
hier, ktoré vykonny vybor MOV uzna za spdsobilé predlozit zasadnutiu MOV na volbu.
2.2. Prezident MOV menuje pre kazdé konanie olympijskych hier hodnotiacu komisiu,
ktord bude kandidatske mestd hodnotit. V tychto komisidch musia byt ¢lenovia MOV,
zastupcovia MSF, NOV, komisie $portovcov a Medzindrodného paralympijského vyboru
(dalej len ,,IPC"). V hodnotiacej komisii nesmu byt Statni prisludnici krajiny, v ktorej sa
nachadza kandidatske mesto. Hodnotiaca komisia si méze prizvat na pomoc expertov.
2.3 Kazda hodnotiaca komisia posudzuje kandidatury vsetkych kandidatskych miest,
prezrie si prislusné miesta a ¢lenom MOV predlozi pisomnu spravu o vSetkych
kandidaturach, a to najnesk6ér mesiac pred datumom zacatia zasadnutia, ktoré zvoli
hostitelské mesto olympijskych hier.

2.4 Kandidatske mesto musi predlozit finan¢né zaruky pozadované vykonnym vyborom
MOV, ktory urdi, ¢&i tieto zaruky ma poskytnit samotné mesto alebo iny kompetentny
miestny, regionalny alebo narodny verejny organ, pripadne tretie strany.

3. Volba hostitel'ského mesta - uzatvorenie zmluvy s hostitelskym mestom:

3.1 Vykonny vybor MOV vypracuje na zaklade spravy hodnotiacej komisie zoznam
vybranych kandidatskych miest, ktoré budu predlozené na hlasovanie na zasadnuti
MOV.
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3.2 Volba hostitelského mesta sa uskutocni po tom, ¢o sa zasadnutie oboznami so
spravou hodnotiacej komisie.

3.3 MOV uzatvori s hostitelskym mestom a NOV krajiny, v ktorej sa nachadza,
pisomnu zmluvu. Tato zmluva, ktora sa bezne oznacuje ako zmluva s hostitelskym
mestom, musi byt podpisand véetkymi stranami hned po volbe hostitelského mesta.

35 Miesto konania, sportoviska a priestory olympijskych hier*

1. VSetky $portové sutaze sa musia uskutocnit v hostitelskom mete olympijskych hier,
pokial toto mesto neziska od vykonného vyboru MOV pravo usporiadat urcité discipliny
v inych mestach, na inych Sportoviskach alebo priestoroch v tej istej krajine.
Slavnostné otvorenie a zakonéenie sa musia konat priamo v hostitel'skom meste.
Miesto konania, Sportoviska a priestory pre akékolvek sSporty alebo iné podujatia
akéhokolvek druhu musi schvalit vykonny vybor MOV.

2. V pripade zimnych olympijskych hier, ak nie je zo zemepisnych alebo topografickych
dévodov mozné zorganizovat urcité podujatia alebo Sportové discipliny v State
hostujliceho mesta, MOV médze vynimocne povolit ich organizovanie v susednej
krajine.

Vykondvacie ustanovenie k pravidlu ¢. 35

1. VSetky Ziadosti o usporiadanie podujatia, discipliny alebo inej $portovej sutaze v
lubovolnom inom meste alebo na inom mieste, nez je hostitelské mesto, musia byt
predlozené v pisomnej podobe MOV najneskér pred navstevou hodnotiacej komisie pre
kandidatske mesta.

2. Organizacia, konanie olympijskych hier a medidlne spravodajstvo z tychto hier
nesmie byt Ziadnym spdsobom narusené tym, Ze by sa v hostitelskom meste, jeho
okoli alebo na miestach sutazi ¢i v dalSich priestoroch konala ina akcia.

36 Organizacny vybor*

MOV zveruje usporiadanie olympijskych hier NOV krajine hostitelského mesta a
hostitel'skému mestu samotnému. NOV bude zodpovedny za zriadenie organizacného
vyboru (dalej len ,OVOH") na dany Uéel, ktory bude od doby svojho vzniku podliehat
priamo vykonnému vyboru MOV.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 36

1. OVOH musi mat vo svojej krajine postavenie pravnickej osoby.

2. Clenmi vykonného organu OVOH su:

- Clen alebo ¢lenovia MOV v prislusnej krajine, uvedeni v pravidle 16.1.1.1.;

- prezident a generalny tajomnik NOV;

- aspon jeden ¢len zastupujuci hostitel'ské mesto, ktorého urci toto mesto

Vo vykonnom organe OVOH mozu byt aj zastupcovia verejnych orgdnov a iné
popredné osobnosti.

3. Od svojho zriadenia az do ukoncenia likvidacie bude OVOH povinny vykonavat svoje
aktivity v sulade s Olympijskou chartou, so zmluvou uzatvorenou medzi MOV, NOV a
hostitel'skym mestom a s akymikolvek inymi predpismi ¢i pokynmi vykonného vyboru
MOV.

37 Zodpovednost - odstiipenie od organizacie olympijskych hier

1. NOV, OVOH a hostitel'ské mesto zodpovedaju spoloCne a nerozdielne za vSetky
zavéazky, do ktorych vstlpia individualne alebo spolo¢ne vo vztahu k organizacii a
priebehu olympijskych hier, okrem financnej zodpovednosti za organizaciu a priebeh
olympijskych hier, ktoru spolo¢ne a nerozdielne nesie plne hostitelské mesto a OVOH,
bez ohladu na akukolvek zodpovednost akejkolvek inej strany, hlavne pokial moze
vyplyvat zo zaruky podla vykonavacieho ustanovenia k pravidlu ¢. 34. MOV nenesie v
suvislosti s organizaciou a priebehom olympijskych hier ziadnu finanénu zodpovednost.
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2. V pripade nedodrzania Olympijskej charty alebo inych predpisov ¢i pokynov MOV,
alebo v pripade nedodrzania prijatych zavdazkov NOV, OVOH alebo hostitel'ského mesta
je MOV opravneny kedykolvek a s okamzitou Géinnostou odfat hostitel'skému mestu,
OVOH a NOV pravo usporiadat olympijské hry, bez toho, ze by tym stratil narok na
nahradu skoéd, ktoré mu tym boli sp6sobené. V takomto pripade nema NOV, OVOH,
hostitel'ské mesto, stat, v ktorom sa hostitelské mesto nachadza, ani Ziadne jeho
vladne alebo iné organy alebo akakolvek ina strana na mestskej, miestnej, statnej,
provincnej, inej regionalnej alebo narodnej Urovni voci MOV narok na ziadnu formu
kompenzacie.

38 Koordinacna komisia olympijskych hier — spojenie medzi NOV a
OVOH*

1. Komisia na koordinaciu olympijskych hier:

S cielom zlep$enia organizacie olympijskych hier a spoluprace medzi MOV, OVOH, MSF
a NOV zriadi prezident MOV komisiu na koordinaciu olympijskych hier (koordinaénu
komisiu), poverenu riadenim a realizaciou pracovnych vztahov tychto stran.
Koordina¢na komisia sa sklada zo zastupcov MOV, MSF, NOV a $portovcov.

2. Spojenie medzi NOV a OVOH - veduci misie:

Pocas olympijskych hier nesie plni zodpovednost za sUtaZiacich, funkcionarov a
ostatny personal vypravy kazdého NOV veduci misie, menovany jeho NOV a ktorého
Ulohou je, okrem vsetkych ostatnych funkcii pridelenym mu jeho NOV, byt v styku s
MOV, MSF a OVOH.

Vykondavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 38

1. Mandat koordinacnej komisie:

Sucastou mandatu koordinacnej komisie je:

1.1 monitorovanie postupu OVOH;

1.2 revizia a preskUmanie vSetkych hlavnych aspektov organizacie olympijskych hier;
1.3 poskytovanie pomoci OVOH;

1.4. poskytovanie pomoci pri nadvazovani stykov medzi OVOH na jednej strane a
MOV, MSF a NOV na strane druhej;

1.5 poskytovanie pomoci pri urovnavani sporov, ktoré by mohli vzniknat medzi tymito
stranami;

1.6 zabezpecovanie toho, aby véetky MSF a NOV boli vzdy informované, ¢i uz
prostrednictvom OVOH alebo MOV z vlastnej iniciativy koordinacnej komisie, o postupe
organizacie olympijskych hier;

1.7 zabezpecovanie toho, aby bol vykonny vybor MOV vzdy informovany o nazoroch
vyjadrenych OVOH, MSF a NOV na vyznamné otazky tykajlce sa olympijskych hier;
1.8 po porade s vykonnym vyborom MOV a OVOH skimanie oblasti, v ktorych sa mé6ze
realizovat medzi NOV prospesna spolupraca, hlavne v leteckej doprave, v oblasti
dopravy materialu, v prendjme ubytovania pre dalsich funkcionarov a pokial ide o
postup pri pridelovani vstupeniek MSF, NOV a uréenym cestovnym kancelaridam;

1.9 navrhovanie nasledujucich veci OVOH a ich prerokovanie s nim po schvaleni
vykonnym vyborom MOV;

1.9.1 opatrenia tykajuce sa $portovisk, kde budl prebiehat sitaze a tréningy, aj
ubytovania a vybavenia v olympijskej dedine;

1.9.2 ndklady na Gc&ast, ubytovanie a suvisiace sluzby, ktoré zabezpecuje OVOH;
1.9.3 zabezpecenie dopravy a ubytovania Ucastnikov a funkcionarov a iné zaleZitosti,
ktoré sa podla ndzoru komisie tykaju utvorenia dobrych podmienok pre sutaziacich a
funkcionarov a ich schopnosti pInit na olympijskych hrach nevyhnutné funkcie;

1.10. dohlad nad sutaznymi, tréningovymi a dalSimi zariadeniami a podavanie sprav
vykonnému vyboru MOV o vSetkych zaleZitostiach, ktoré nebude méct vyriesit;
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1.11 zabezpelovanie toho, aby OVOH vhodne reagoval na stanoviskd MSF a vedcich
misie;

1.12 zriadovanie Specializovanych pracovnych skupin so sihlasom vykonného vyboru
MOV, aby posudzovali konkrétne oblasti suvisiace s organizovanim olympijskych hier a
predkladali vykonnému vyboru MOV spravy s navrhmi na zlepsenie, ktoré by mala
koordina¢na komisia realizovat;

1.13 vykonavanie analyzy organizacie hier po skonceni olympijskych hier a podanie
spravy o tom vykonnému vyboru MOV;

1.14 vykon dalsich pravomoci alebo plnenie inych pokynov vykonného vyboru MOV;
1.15 v pripade vsetkych zalezitosti, o ktorych koordinac¢na komisia rozhodne, ze ich
nedokaze vyriesit, alebo ak ktordkolvek zo stran odmietne konat v sulade s jej
rozhodnutim, musi koordina¢na komisia bezodkladne informovat vykonny vybor MOV,
ktory prijme konecné rozhodnutie.

1.16 na olympijskych hrach preberd kompetencie koordinacnej komisie vykonny vybor
MOV. Predseda koordinacnej komisie sa zucCastfiuje na kazdodennych koordinacnych
schédzach s OVOH.

2. Vedlci misie:

Pocas konania olympijskych hier vedulci misie byva v Olympijskej dedine a ma pristup
do vsetkych lekarskych zariadeni, do tréningovych a sutaznych zariadeni, ako aj do
tlacovych stredisk a do hotelov uréenych pre olympijsku rodinu.

3. Atasé:

Kazdy NOV mdze s cielom umoznenia spoluprace s OVOH menovat atasé. Atasé
vystupuje ako prostrednik medzi OVOH a svojim NOV a pomaha im riesit praktické
problémy, napr. s cestovanim a ubytovanim. Poéas olympijskych hier musi byt atasé
akreditovany ako c¢len delegacie NOV.

39 Olympijska dedina*

OVOH zabezpedi s ciefom sustredit na jednom mieste vSetkych sutaziacich,
funkcionarov a ostatny personal vyprav Olympijskd dedinu, a to na obdobie, ktoré urci
vykonny vybor MOV.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu &. 39

1. Olympijska dedina musi spifiat véetky poziadavky uréené vykonnym vyborom MOV.
2. Kvoty pre pocty funkcionarov a dalsich ¢lenov vypravy ubytovanych v olympijskej
dedine urdi vykonny vybor MOV.

3. Ak MOV splnomocni OVOH usporiadanim sutaZze na inom mieste, nez v hostitel'skom
meste, vykonny vybor MOV mdzZe pozadovat, aby OVOH zabezpedil vhodné
ubytovanie, sluzby a vybavenie v sllade s poZiadavkami, ktoré stanovi vykonny vybor
MOV.

4. OVOH uhradi vSetky naklady spojené s ubytovanim a stravou sutaziacich,
funkcionarov a dalSich ¢lenov vypravy v Olympijskej dedine a s inym ubytovanim,
pozadovanym podla vyssSie uvedeného, ako aj ich naklady na miestnu dopravu.

40 Kultadrny program

OVOH zorganizuje program kultirnych akcii, ktory musi pokryvat aspon obdobie,
pocas ktorého je otvorend Olympijska dedina. Tento program musi byt vopred
predlozeny na schvalenie vykonnému vyboru MOV.

II. UCAST NA OLYMPIJSKYCH HRACH

41 Kodex sposobilosti*

Na olympijskych hrach sa méze zucastnit sutaZiaci, tréner alebo iny funkcionar
vypravy, ktory dodrziava Olympijsk chartu, ako aj pravidla dotknutej MSF schvélené
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MOV. SutaZiaci, tréner alebo iny funkcionar vypravy musi byt prihlaseny svojim NOV.
Tieto osoby musia hlavne:

- re$pektovat duch fair play a nepouzivania nasilia a spravat sa podla toho;

- re$pektovat a dodrziavat vo vSetkych ohladoch Svetovy antidopingovy kddex.
Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 41

1. Véetky MSF stanovia kvalifika¢né kritérid pre svoj $port v stlade s Olympijskou
chartou. Tieto kritérid musia byt predlozené na schvalenie vykonnému vyboru MOV.
2. Kvalifika¢né kritérid aplikuji MSF, ich pridruzené narodné federacie a NOV v
oblastiach ich prislusnych zodpovednosti.

3. Bez suhlasu vykonného vyboru MOV nesmie ziadny sutaziaci, tréner ani funkcionar,
ktory sa zucastnuje na olympijskych hrach, dovolit, aby pocas trvania olympijskych
hier boli jeho osoba, meno, vyobrazenie alebo Sportové vykony pouzité na reklamné
Ucely.

4. Prihlaska alebo Ucast sutaziaceho na olympijskych hrach nesmu byt podmienené
ziadnou finan¢nou protihodnotou.

42 Statna prislusnost sutaziacich*

1. Kazdy sutaziaci na olympijskych hrach musi byt statnym prisluénikom $tatu, v
ktorom sidli NOV, ktory ho prihlasuje.

2. VSetky spory tykajluce sa uréenia krajiny, ktori méze sutaziaci na olympijskych
hrach reprezentovat, riesi vykonny vybor MOV.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢&. 42

1. Sutaziaci, ktory je statnym prislusnikom dvoch alebo viacerych krajin, méze
reprezentovat ktorukolvek z nich podla svojho vyberu. Ak vSak uz na olympijskych
hrach, na kontinentalnych alebo regionalnych hrach, pripadne na regionalnych i
svetovych majstrovstvach uznanych prislusnou MSF reprezentoval jednu krajinu,
nesmie reprezentovat in( krajinu, pokial nesplni podmienky uvedené v odseku 2
nizéie, vztahujlce sa na osoby, ktoré zmenili svoju $tatnu prislusnost, pripadne ziskali
nov( $tatnu prislusnost.

2. Sutaziaci, ktory reprezentoval na olympijskych hrach, na kontinentalnych alebo
regionalnych hrach, pripadne na regionalnych alebo svetovych majstrovstvach
uznanych prislu$nou MSF jednu krajinu a ktory zmenil $tatnu prislusnost, pripadne
ziskal novu( $tatnu prislusnost, méze na olympijskych hrach reprezentovat svoju nova
krajinu pod podmienkou, Ze uplynuli aspon tri roky od doby, ked sttaZiaci naposledy
reprezentoval svoju pévodnu krajinu. Toto obdobie mdze byt skratené alebo dokonca
zrugené vykonnym vyborom MOV, ktory so sthlasom prisluénych NOV a MSF posudi
okolnosti kazdého pripadu.

3. Ak pridruzeny Stat, provincia alebo zamorské GUzemie, krajina alebo koldnia ziska
nezavislost, alebo ak je krajina pri¢lenend k inej z dévodu zmeny hranic, alebo ak sa
niektora krajina zIU¢i s inou krajinou, alebo ak MOV uzna novy NOV, sutaziaci moze
dalej reprezentovat krajinu, ku ktorej patri alebo patril. MézZe si v8ak rad$ej vybrat
svoju novu krajinu, alebo ho na olympijské hry méze prihlasit novy NOV, ak existuje.
Tento konkrétny vyber sa mbze uskuto¢nit len raz.

4. Okrem toho, vo véetkych pripadoch, ked by sa sutaziaci mohol z(dastnit na
olympijskych hrach ako reprezentant inej krajiny, nez je td, ktorej je statnym
prislusnikom, alebo ked by si mohol vybrat $tat, ktory chce reprezentovat, véetky
vSeobecné a individualne rozhodnutia v otazkach statnej prislusnosti, obcianstva,
bydliska alebo miesta pobytu kazdého sutaziaceho, vratane dizky ¢akacej doby, patria
do oblasti pésobnosti vykonného vyboru MOV.

43 Vekova hranica
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Pre sutaziacich na olympijskych hrach nesmu platit iné vekové hranice nez tie, ktoré
s uréené v sutaznych poriadkoch MSF, schvélenych vykonnym vyborom MOV.

44 Svetovy antidopingovy kédex
Svetovy antidopingovy kodex je zavazny pre celé olympijské hnutie.

45 Pozvanky a prihlasky*

1. Pozvanky na Gcast na olympijskych hrach rozposiela MOV vSetkym NOV rok pred
otvaracim ceremonialom.

2. Pravo prihlasit sutaZiacich na olympijské hry maji len NOV uznané zo strany MOV.
Kazdu prihlasku musi schvalit MOV, ktory moze podla svojho uvazenia kedykolvek
prihldsku zamietnut bez udania dévodu. Na Gcast na olympijskych hrach nema nikto
pravny narok.

3. NOV méze prihlasit na olympijské hry len tych sutaZiacich, ktorych odporucaju
narodné Sportové federacie. Ak NOV tieto odporucenia schvali, odovzda tieto prihlasky
OVOH. OVOH musi ich prevzatie potvrdit. NOV musia preskimat platnost prihlasok
navrhnutych narodnymi $portovymi federaciami a zabezpedit, aby nik nebol vyliéeny z
rasovych, nabozenskych alebo politickych dévodov, alebo z dovodov inej formy
diskriminacie.

4. NOV vysielaju na olympijské hry len sutaZiacich, ktori si adekvatne pripraveni na
medzinarodné sdtaZe vrcholovej drovne. Narodna Sportova federacia méze
prostrednictvom svojej MSF poziadat vykonny vybor MOV, aby preskimal rozhodnutie
NOV vo veci prihlda$ok. Rozhodnutie vykonného vyboru MOV ma koneénu platnost.
Vykondvacie ustanovenie k pravidlu ¢. 45

1. Pocet Uclastnikov olympijskych hier urcuje vykonny vybor MOV.

2. Postupy a terminy na podanie prihlasok sutaziacich na Sportové sutaze na
olympijskych hrach a ich schvalovanie uréi vykonny vybor MOV.

3. VSetky prihlasky musia byt vytlac¢ené na zvlastnom formulari schvdlenom MOV a
odoslané v pocte képii podla pokynov OVOH.

4. Ucast na olympijskych hrach predpokladd, Ze kazdy sUtaZiaci sa podriadi véetkym
ustanoveniam Olympijskej charty a pravidldm MSF, riadiacej jeho $port. Takyto
sutaziaci musi byt prisluénou MSF riadne kvalifikovany. NOV, ktory sttaZiaceho
prihlasuje, zabezpedi na vlastnli zodpovednost, aby bol obozndmeny s Olympijskou
chartou a so Svetovym antidopingovym kdédexom, a aby ich dodrziaval.

5. Ak v krajine, v ktorej je NOV uznany, neexistuje pre urcity Sport narodna federacia,
mbze tento NOV prihlasit sutaziacich v tomto Sporte na olympijské hry individudlne, po
predchadzajicom suhlase vykonného vyboru MOV a MSF riadiacej tento $port.

6. Kazdy Ucastnik olympijskych hier z akéhokolvek titulu musi podpisat nasledujlce
vyhlasenie:

,PretoZe som si vedomy/a toho, Ze ako Sportovec na olympijskych hrach sa zucastnim
na vynimocénom podujati trvalého medzinarodného a historického vyznamu, s ohladom
na prijatie mojej ucasti na tychto olympijskych hrach a v suvislosti s propagaciou
olympijskych hier a olympijského hnutia suhlasim s tym, Ze budem pocas olympijskych
hier filmovany/filmovana, snimany/a pre televiziu, fotografovany/a, identifikovany/a
alebo inak zaznamenavany/a za podmienok a na ucely, schvéalené teraz alebo v
buducnosti Medzinarodnym olympijskym vyborom (,MOV").

TieZ suhlasim s tym, Ze budem dodrziavat momentdine platni Olympijskd chartu a
predovsetkym tie ustanovenia Olympijskej charty, ktoré sa tykaju spésobilosti na ucast
na olympijskych hrach (vratane pravidla 41 a jeho vykonavacieho ustanovenia),
masovokomunikacnych prostriedkov (pravidlo D9) a povoleného oznalenia obchodnej
znacky na obleceni a vybaveni nosenom alebo pouZivanom na olympijskych hrach
(vykonavacie ustanovenie k pravidlu 51).

31



Dalej sthlasim s tym, Ze kaZdy spor, ktory by vznikol pri prileZitosti mojej tcasti na
olympijskych hrach alebo v suvislosti s riou, bude v stlade s Kédexom Sportovych
arbitrdzi riesit vyhradne Sportovy arbitrézny sud (pravidlo 59).

TieZ suhlasim s tym, Ze budem dodrzZiavat’ Svetovy antidopingovy kédex a Eticky kédex
MOV. Na vsetky dblezité a pouzitelné ustanovenia som bol/a upozorneny/a svojim
narodnym olympijskym vyborom a/alebo svojou narodnou federaciou alebo
medzinarodnou sSportovou federaciou.™

7. Prislusny NOV tiez podpise vyhlasenie uvedené v odseku 6 vyssie, aby potvrdil a
garantoval, ze sutaziaci bol oboznameny so véetkymi relevantnymi pravidlami a Ze nov
bol povereny dotknutou narodnou Sportovou federaciou, aby podpisal formular
prihlasky jej menom so sthlasom prislu$nej MSF.

8. V pripade nedodrzania vyssie uvedenych ustanoveni je prihlaska neplatna.

9. Zrusenie riadne prihlasky vypravy, druzstva alebo jednotlivca bez suhlasu
vykonného vyboru MOV sa povazuje za priestupok proti Olympijskej charte, bude
vySetrené a moze viest k opatreniam alebo sankciam.

10. Pocet prihlasok pre kazdy Sport urci vykonny vybor MOV po porade s prislusnymi
MSF dva roky pred olympijskymi hrami, ktorych sa tykaju.

11. Polet prihldSok v sutaziach jednotlivcov nesmie prekrodit pocet uréeny na
majstrovstvach sveta a v ziadnom pripade nesmie byt vy$si nez tri na krajinu.
Vykonny vybor MOV méze pre urcité zimné Sporty udelit vynimku.

12. V pripade kolektivnych Sportov nesmie pocet druzstiev prekrocit dvanast za kazdé
pohlavie a nesmie byt niz$i neZz osem, pokial vykonny vybor MOV nerozhodne inak.

13. Aby bol zabezpeceny spravodlivy pocet ndhradnikov v urcitych individudlnych a
kolektivnych Sportoch a vzhladom na to, Ze v niektorych inych Sportoch sa povoluje na
jednu sutaZz a jednu krajinu jedina prihlaska bez nahradnika, vykonny vybor MOV méze
po porade s prislusnymi MSF pocet nahradnikov zvysit alebo znizit.

14. Ak vykonny vybor MOV nerozhodne inak a toto rozhodnutie nie je siéastou zmluvy
s hostitelskym mestom, pocet $portovcov sutaziacich na letnych olympijskych hrach je
obmedzeny na desattisicpatsto (10 500) a pocet ¢lenov ich sprievodu na péttisic (5
000).

III. PROGRAM OLYMPIJISKYCH HIER

46 Program olympijskych hier*

1. Program olympijskych hier (dalej len ,program") je program vséetkych sutazi na
olympijskych hrach, ktory zostavuje MOV pre kazdé olympijské hry v sulade s tymto
pravidlom a jeho vykonavacim ustanovenim.

2. Program sa sklada zo Sportov, Sportovych odvetvi a disciplin. Pod Sportmi sa myslia
$porty, ktoré riadi MSF a ktoré st uvedené vo VUP 46.1 a VUP 46.2. Pod $portovym
odvetvim sa myslia odvetvia Sportu, ktoré zahffiaju jednu alebo viac sutazi. Pod
disciplinou sa myslia stutaze v $porte alebo jednom z jeho odvetvi, ktoré Ustia vo
vysledné poradie a v ktorych sa udeluju medaily a diplomy.

3. Vyber vsetkych Sportov do programu, ako aj urcenie kritérii a podmienok na
zaradenie Sportu do programu, patri do kompetencie zasadnutia MOV. Do programu
olympijskych hier mézu byt zaradené a zostan( v fiom len tie Sporty, ktoré prijali a
uplatfiuju Svetovy antidopingovy koédex.

4. Rozhodnutie o zaradeni Sportového odvetvia alebo discipliny do programu patri do
kompetencie vykonného vyboru MOV.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 46

1. VSeobecné ustanovenia platné pre hry olympiady a zimné olympijské hry

1.1 Po skonceni kazdych olympijskych hier MOV vykona reviziu ich programu. Pri
kazdej revizii mézu kompetentné organy preskimat kvalifikaéné kritéria Sportov,
$portovych odvetvi a disciplin, a prislusné organy MOV mézu rozhodnut o ich zaradeni
alebo vyradeni.
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1.2 Pred tym, ako zasadnutie MOV rozhodne o zostaveni programu olympijskych hier,
MSF, ktoré riadia $porty navrhované na zaradenie do programu, musia potvrdit svoju
Gcast na danych olympijskych hrach.

1.3 O zaradeni akéhokolvek Sportu do programu olympijskych hier sa musi rozhodnut
najneskor na zasadnuti MOV, ktoré voli hostitel'ské mesto tychto olympijskych hier.
1.4 O zaradeni Sportovych odvetvi alebo disciplin do programu olympijskych hier
rozhodne vykonny vybor MOV, a to najneskoér tri roky pred zaCatim danych
olympijskych hier.

1.5 Od leh6t uvedenych vo VUP 46.1.3 a 1.4 mozno s cielom umoZnenia zmien v
programe so sthlasom prisluénej MSF, OVOH a kompetentného orgdnu MOV upustit.
1.6 Pred rozhodnutim o zaradeni akéhokolvek Sportu do programu méze zasadnutie
MOV urcit zvldstne kritéria alebo podmienky pre zaradenie.

1.7 Zasadnutie MOV je opravnené kedykolvek vyradit ktorykolvek $port z programu,
ak MSF, ktory tento $port riadi, neplni Olympijski chartu alebo Svetovy antidopingovy
kédex. Okrem toho moézu byt uplatnené opatrenia a sankcie podla pravidla 23.

1.8 Len zo zavaznych dévodov, hlavne pokial prislu$nd MSF neplini Olympijski chartu
alebo Svetovy antidopingovy kédex, mozno predloZit navrh na zmenu vykonavacich
ustanoveni 46.2.1.2 a 3.1.2 s cielom znizit poet MSF v nich uvedenych zasadnutiu
MOV, ktoré o fiom mébze rozhodnut.

1.9 Kazda MSF dotknutd akymkolvek navrhovanym rozhodnutim predlozenym
zasadnutiu podla VUP 46.1.1.7 alebo 1.1.8, ma pred prijatim rozhodnutia pravo na
vypocutie.

2. Ustanovenia platné pre hry olympiady

2.1 Zaradenie Sportov do programu

2.2.1 Sporty zaradené do programu sa skladaju z jadra hlavnych $portov (dalej len
»jadro") a doplnkovych Sportov.

2.1.2 Jadro tvori aspon 25 Sportov, ktore zasadnutie MOV vyberie na navrh vykonného
vyboru MOV zo Sportov, riadenych nasledujicimi MSF:

- Medzindrodna asocidcia atletickych federacii (IAAF);

- Medzinarodna veslarska federacia (FISA);

- Medzinarodna bedmintonova federacia (IBF);

- Medzindrodna baseballova federacia (IBAF);

- Medzinarodna basketbalova federacia (FIBA);

- Medzinarodna asociacia amatérskeho boxu (AIBA);

- Medzinarodna kanoisticka federacia (ICF);

- Medzinarodna cyklisticka unia (UCI);

- Medzinarodna jazdecka federdcia (FEI);

- Medzinarodna Sermiarska federacia (FIE);

- Medzinarodna federacia futbalovych asociacii (FIFA);

- Medzinarodna Sermiarska federacia (FIE);

- Medzinarodna gymnasticka federacia (FIG);

- Medzindrodna vzpieracska federacia (IWF);

- Medzinarodna hadzanarska federacia (IHF);

- Medzinarodna federacia pozemného hokeja (FIH);

- Medzinarodna dzudisticka federacia (1JF);

- Medzinarodna federacia spojenych zapasnickych Stylov (FILA);

- Medzinarodna plavecka federacia (FINA);

- Medzindrodna Unia moderného péatboja (UIPM);

- Medzinarodna softbalova federacia (ISF);

- Svetova federacia taekwondo (WTF);

- Medzinarodna tenisova federacia (ITF);

- Medzinarodna federacia stolného tenisu (ITTF);

- Medzinarodna federacia Sportovej strelby (ISSF);
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- Medzinarodna lukostrelecka federacia (FITA);

- Medzinarodna triatlonova unia (ITU);

- Medzinarodna jachtarska federacia (ISAF);

- Medzinarodna volejbalova federacia (FIVB)

2.1.3 Na navrh vykonného vyboru MOV mdze zasadnutie vybrat jeden alebo viac
doplnkovych Sportov, a to spomedzi Sportov uvedenych vo vykonavacom ustanoveni k
pravidlu 46.2.1.2, ktoré neboli rozhodnutim zasadnutia MOV zahrnuté do jadra, a dalej
spomedzi $portov, ktoré riadia MSF uznané zo strany MOV.

2.1.4 Celkovy pocet doplnkovych Sportov, ktoré zasadnutie MOV vyberie do programu,
musi byt taky, aby celkovy pocet $portov zahrnutych do programu vratane jadra
neprekrocil 28.

2.2 Pouzitelny postup

2.2.1 Vykonny vybor MOV predlozi zasadnutiu ndvrh na zaradenie najmenej 25
$portov, ktoré budu tvorit jadro. Zasadnutie hlasuje o zaradeni celého jadra naraz,
pricom rozhoduje vaésina odovzdanych hlasov. V pripade, Zze sa nepodari dosiahnut
takdto vacsinu, uskutocnia sa dalsie kola hlasovania v sulade s rozhodnutim
prezidenta. VSetky Sporty zaradené do programu na zaklade tychto kol hlasovania
potom tvoria jadro.

2.2.2 Ked' je v sulade s vykonavacim ustanovenim k pravidlu 46.2.2.1 utvorené jadro,
vykonny vybor MOV méze predlozit zasadnutiu navrh na zaradenie jedného alebo
niekolkych doplnkovych Sportov, ktoré su definované vo vykonavacom ustanoveni k
pravidlu 46.2.1.3 Zasadnutie MOV médze o zaradeni doplnkovych $portov hlasovat
naraz alebo jednotlivo, pricom rozhoduje vac¢sina odovzdanych hlasov.

3. Ustanovenia platné pre zimné olympijské hry

3.1 Zaradenie Sportov do programu

3.1.1 Sporty zaradené do programu sa skladaju z jadra hlavnych Sportov (dalej len
Ljadro").

3.1.2 Jadro zahffia $porty, ktoré riadia nasledujice MSF:

- Medzinarodna biatlonova uUnia (IBU);

- Medzinarodna federacia bobov a skeletonu (FIBT);

- Svetova curlingova federacia (WCF);

- Medzinarodna federacia lfadového hokeja (IIHF);

- Medzinarodna sankarska federacia (FIL);

- Medzinarodna korculiarska Unia (ISU);

- Medzinarodna lyziarska federacia (FIS);

3.1.3 Pouzitelny postup

Zasadnutie hlasuje o zaradeni celého jadra naraz, pricom rozhoduje vécsina
odovzdanych hlasov. V pripade, Ze sa nepodari dosiahnut takuto vaésinu, uskutoénia
sa dalSie kola hlasovania v sulade s rozhodnutim prezidenta. VSetky Sporty zaradené
do programu na zaklade tychto kol hlasovania potom tvoria jadro.

3.1.4 Ak sa uvazuje o zaradeni doplnkovych Sportov do programu, postupuje sa
podobne ako v pripade hier olympiady.

47 Technicka zodpovednost MSF na olympijskych hrach*

1. Kazda MSF zodpoveda za technicku kontrolu a riadenie svojho $portu na
olympijskych hrach. VSetky prvky sutazi, vratane ¢asového rozvrhu, Sportoviska,
tréningovych ploch a vSetkého vybavenia musia byt v sulade s jej pravidlami. V
suvislosti so vsetkymi tymito technickymi opatreniami sa musi OVOH poradit s
prislusnymi MSF. Usporiadanie véetkych sutazi v kazdom $porte patri pod priamu
zodpovednost dotknutej MSF.

2. OVOH musi zabezpedit, ze s réznymi $portmi zaradenymi do programu olympijskych
hier sa bude zaobchadzat spravodlivo a ze sa budul integrovat nestranne.
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3. Konecné rozhodnutie tykajuce sa programu a kazdodenného Casového rozvrhu
podujati patri vykonnému vyboru MOV.

Vykonavacie ustanovenie k pravidlu &. 47

1. Technické opatrenia na olympijskych hrach:

MSF maju na olympijskych hrach nasledujlice prava a zodpovednost v stvislosti

s technickymi opatreniami:

1.1 Stanovit technické pravidla svojich vlastnych $portov, $portovych odvetvi a sutazi,
okrem iného vratane kritérii vysledkov, technickych Specifikacii vybavenia,
infrastruktury a zariadeni, pravidiel technickych pohybov, cvi¢enia alebo hier, pravidiel
technickej diskvalifikacie a pravidiel rozhodovania o merani Casu;

1.2 Ur¢it definitivne vysledky a poradie v olympijskych sutaziach. OVOH je povinny
tieto vysledky na vlastné naklady k dispozicii MSF ihned’ po kaZdej sut'aiivv sulade so
smernicami vydanymi MOV zverejnit v elektronickej podobe. Prislusnd MSF ma potom
pravo tieto vysledky sutazi v jej vlastnom $porte zverejnit na svojich oficidlnych
internetovych strankach.

1.3 Podliehajuc pravomoci MOV vykonavat na olympijskych hrach technickd jurisdikciu
na miestach, kde sa uskutocriuju sutaze a tréningy v prislusnych $portoch.

1.4 Vyberat rozhodcov a dal$ich technickych funkcionarov z hostitelskej krajiny a zo
zahranicia v rozsahu celkového poctu uré¢eného vykonnym vyborom MOV na navrh
prisluénej MSF. Vydavky na ubytovanie, dopravu a rovnosaty tychto rozhodcov a inych
technickych funkcionarov nepochadzajlcich z hostitel'skej krajiny bude hradit OVOH.
Technicki funkcionari musia byt na mieste pritomni aspon tri dni pred prvou sttazou v
ich Sporte a aspori jeden deri po poslednej sutazi.

1.5. Menovat pocas projektovania a budovania zariadeni pre svoj Sport dvoch
technickych delegatov, aby bolo zabezpecené dodrziavanie ich pravidiel a kontrola aj
overenie vSetkych technickych prvkov satazi, vratane prihlaSok, podmienok $portovisk,
sutazného programu a predolympijskych satazi, ako aj podmienok tykajucich sa
ubytovania, stravovania a dopravy poskytovanej technickych funkcionarom a
rozhodcom. 5

1.5.1 Dvaja technicki delegéti z kazdej MSF musia byt pritomni na mieste najmenej
pat dni pred zadatim prvej sutaze v ich $porte, aby mohli byt prijaté vSetky
nevyhnutné opatrenia tykajluce sa prihlasok.

1.5.2 Primerané vydavky tychto delegatov pocas tohto obdobia a az do ukoncenia
olympijskych hier (letenka business triedy, ak je ich trasa dlhsia nez 2500 km alebo
ekonomickej triedy, ak je ich trasa kratSia ako 2500 km, stravné a ubytovanie) uhradi
OVOH.

1.5.3 Vo vynimoénych pripadoch, pokial je z technickych dévodov nutnd pritomnost
delegatov alebo organizdacia dalSich navstev, OVOH vykond vhodné opatrenia, o
ktorych bude informovat MOV vopred. V pripade sporu rozhodne vykonny vybor MOV.
1.6 Zabezpedit, Ze vsetci sutaziaci vyhoveju ustanoveniam pravidiel 49 a 51.

1.7 Uplatriovat pod vedenim MOV a NOC pravidld MOV tykajlce sa kvalifikacie
Gcastnikov pred olympijskymi hrami (vyluovacie sutaze) a pocas olympijskych hier.
1.8 Spolo¢ne s MOV pripravovat svoje technické poziadavky kladené na kandidujlce
mesta.

2. Technické ustanovenia, ktoré si pred predlozenim na schvalenie vykonnému vyboru
MOV vyzaduju sthlas MSF a OVOH:

2.1 Denny rozpis programu Sportu na olympijskych hrach.

2.2 Trasy pre sutaze, ktoré sa uskuto¢nia mimo olympijskych $portovisk (napr.
jachting, maratdn, chddza, cestna cyklistika a trojdriova jazdecka sutaz).

2.3 Poziadavky na tréningové zariadenia pred olympijskymi hrami a pocas nich.

2.4 Technické vybavenie Sportovisk, ktoré nie je definované ani uvedené v technickych
pravidlach MSF.

2.5 Technické zariadenie pre urcenie vysledkov.
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2.6 Rovnosaty funkcionarov MSF (napr. rozhodcov a sudcov) potrebné podas
olympijskych hier.

3. Navrhy MSF, ktoré musia byt schvéalené vykonnym vyborom MOV:

3.1 Stanovenie programu olympijskych hier v ich prislusnych Sportoch a zaradenie
alebo vyradenie sutazi v stlade s pravidlami, kritériami a podmienkami stanovenymi
MOV.

3.2 Stanovenie poctu sutaziacich z jedného $tatu pre jednotlivé podujatia a poctu
druzstiev, ktoré sa zUc¢astnia na olympijskych hrach.

3.3 Stanovenie systému kvalifika¢nych satazi tri roky pred olympijskymi hrami.

3.4 Utvorenie systému rozdelovania a vyber $portovcov do kvalifikaénych sutazi (alebo
druzstiev do kvalifikacnych skupin) pre olympijské hry.

3.5 Urcenie poctu nahradnikov v individualnych alebo kolektivnych Sportoch alebo na
Sportovych podujatiach.

3.6 Uréenie poctu a vyber sutaziacich na dopingové testy.

3.7 Vyslanie viac nez dvoch technickych delegatov za ucelom dohadu nad pripravou
olympijskych hier alebo uskuto¢nenie dalSich navstev, ktoré nie si uvedené v
Olympijskej charte.

3.8 Vytvorenie vizualnych a audiovizudlnych zdznamov z olympijskych satazi zo strany
MSF na lubovolnom nosici. Akékolvek pouzitie takychto zdznamov na komeréné
pouZitie je zakazané.

4. DalSie ustanovenia tykajuce sa technickych opatreni:

4.1 Najneskdr tri roky pre zac¢atim olympijskych hier musi MSF informovat OVOH a
NOV o charakteristikach poZzadovanych technickych zariadeni a Sportového vybavenia,
ktoré sa pouzije na $portoviskach pocas olympijskych hier. Prisluéna/é MSF méze/u
pozadovat, aby na zdklade usmernenia vykonného vyboruMOV bolo takéto $portové
vybavenie dodané konkrétnou spolo¢nostou alebo spolo¢nostami.

4.2 Prisluéna MSF vymenuje potrebnych technickych funkcionarov (sudcov, rozhodcov,
casomeracov, inSpektorov) a odvolaciu porotu pre kazdy Sport, a to v rozsahu
maximalneho poctu uréeného vykonnym vyborom MOV na zaklade odporucania
prisluénej MSF. Tito technicki funkciondri budt plnit svoje Glohy v stlade s pokynmi
prisludnej MSF a za koordinacie OVOH.

4.2 Funkcionar, ktory sa podielal na uréitom rozhodnuti nesmie byt ¢lenom jury
poverenej vynesenim rozhodnutia v prisluSnom spore z neho vyplyvajacom.

4.4 Rozhodnutia jury musi byt ¢o najskoér oznamené vykonnému vyboru MOV.

4.5 Jury riesi vSetky technické otazky tykajuce sa prislusSného Sportu a nie je mozné
podat odvolanie vodi ich rozhodnutiam, vratane akychkolvek sutvisiacich sankcii, bez
toho, aby tym boli dotknuté dalSie opatrenia a sankcie, o ktorych mdze rozhodnat
vykonny vybor MOV alebo zasadnutie MOV.

4.6 OVOH musi na ucel ubytovania vSetkych technickych funkcionarov menovanych
MSF dat k dispozicii samostatné zariadenia oddelené od Olympijskej dediny. Technicki
funkcionari a ¢lenovia jury nesmu byt ubytovani v Olympijskej dedine. Nie st stéastou
delegécii NOV a st zodpovedni len voéi svojim MSF.

5. Priestory a zariadenia pre MSF:

5.1 Na olympijskych hrach OVOH poskytne na svoje vlastné naklady priestory a
zariadenia potrebné na vybavovanie zaleZitosti technického charakteru pre MSF, ktoré
riadia Sporty zaradené do programu tychto hier.

5.2 OVOH na zaklade sthlasu vykonného vyboru MOV poskytne vys$sie uvedenym MSF
na ich ziadost a ich vydavky administrativne a technické zariadenia, ako aj ubytovanie,
ak je to mozné, ktoré im umozni organizovat porady v hostitelskom meste.

6. Kvalifika¢né podujatia organizované MSF:

6.1 V urditych $portoch mdéze MSF organizovat kvalifikaéné podujatie, alebo méze inak
uréit obmedzent Géast sutaziacich na olympijskych hrach, hlavne v pripade druZstiev v
kolektivnych Sportoch.
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6.2 Systémy obmedzeni a kvalifikaCnych podujati sa riadia ustanoveniami Olympijskej
charty v rozsahu stanovenom vykonnym vyborom MOV. Kvalifika¢ny kld¢ musi byt
predlozeny na schvalenie vykonnému vyboru MOV. MOV bude informovat NOV o
vSetkych zaleZitostiach stvisiacich s kvalifikacnymi sutazami organizovanymi MSF.
6.3 Pravidla 49, 56 a 57 sa na kvalifika¢né sutaze nevztahuju.

7. Predolympijské sutaze organizované OVOH:

7.1 V sulade s predpisom predlozenym vykonnému vyboru MOV na schvalenie OVOH
po porade s MSF mdze organizovat predolympijské sttaze na Gcely testovania
zariadeni, ktoré sa maju pouzivat pocas olympijskych hier, hlavne technickych
aspektov Sportovisk a ich technoldgii.

7.2 Predolympijské sutaze sa musia konat pod technickym dohladom prisluénych MSF.
7.3 Predolympijské sutaze sa riadia ustanoveniami Olympijskej charty v rozsahu
stanovenom vykonnym vyborom MOV.

48 Tabor mladeze
So sthlasom vykonného vyboru MOV mdze OVOH na svoju zodpovednost usporiadat
pri prilezitosti konania olympijskych hier medzinarodny tabor mladeze.

49 Medialne spravodajstvo z olympijskych hier*

1. MOV prijme vsetky potrebné kroky na zabezpecenie ¢o mozno najuplnejsieho
medidlneho spravodajstva z olympijskych hier.

2. Vsetky rozhodnutia tykajlce sa medialneho spravodajstva z olympijskych hier patria
do kompetencie MOV.

Vykondvacie ustanovenie k pravidlu &. 49

1. Cielom olympijského hnutia je, aby sa prostrednictvom obsahu spravodajstva z
olympijskych hier Sirili a propagovali principy a hodnoty olympizmu.

2. Vykonny vybor MOV urci vSetky technické predpisy a poziadavky tykajluce sa
spravodajstva z olympijskych hier v ,Prirucke MOV pre média"“, ktora tvori
neoddelitelnt sdéast zmluvy s hostitelskym mestom. Obsah ,Priru¢ky MOV pre média"
a vSetky ostatné pokyny vykonného vyboru MOV suU zavazné pre vsetky osoby, ktoré
sa podielaju na medidalnom spravodajstve z olympijskych hier.

3. Len osoby akreditované ako novinari, reportéri alebo ini predstavitelia médii m6zu
posobit v Ulohe médii. Podas trvania olympijskych hier nesmie Ziadny $portovec,
tréner, funkcionar, tladovy atasé alebo iny akreditovany Ucéastnik vystupovat za
Ziadnych okolnosti ako novinar alebo v akejkolvek inej medialnej pozicii.

50 Publikacie savisiace s olympijskymi hrami*

Vsetky publikacie suvisiace s olympijskymi hrami a pozadované MOV musia byt
vytvorené a distribuované na naklady OVOH v takom formate, aky poZzaduje MOV,
Vykondvacie ustanovenie k pravidlu ¢. 50

1. OVOH je zodpovedny za pripravu, vytvorenie, Upravu a distriblciu nasledujucich
publikacii a dokumentov, a to aj pre MOV, MSF a vsetky NOV:

1.1 inStruktdzna brozurka pre kazdy Sport so vSeobecnym programom a technickymi
dispoziciami;

1.2 lekarska brozura v sulade s pokynmi MOV; a

1.3 Uplna sprava o konani a priebehu olympijskych hier podla smernic MOV.

2. Vsetky dokumenty a publikacie suvisiace s olympijskymi hrami vydané OVOH musia
byt v stlade s pokynmi vykonného vyboru MOV. VSeobecnym pravidlom je, Ze obsah
vSetkych dokumentov a publikacii musi byt vopred predloZzeny MOV na schvalenie.

51 Reklama, demonstracie a propaganda*
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1. Vykonny vybor MOV urduje principy a podmienky, za akych je mozné schvalit
akukolvek formu reklamy alebo inej propagacie.

2. Na stadidénoch a Sportoviskach a nad nimi a na inych miestach, kde prebiehaju
sutaze, nie je povolena ziadna forma reklamy. Komeréné technické zariadenia a
reklamné tabule nie su povolené na stadidonoch ani na inych Sportoviskach.

3. V olympijskych priestoroch, na Sportoviskach a inych miestach nie je povoleny
Ziadny typ demonstracii alebo politickej, nabozenskej ¢i rasovej propagandy.
Vykonavacie ustanovenie k pravidlu ¢. 51

1. Sportovci ani ini Gcastnici olympijskych hier nesmu na svojej osobe, $portovom
obleceni, doplnkoch, alebo vSeobecnejsie povedané na ziadnom kuse odevu alebo
vybavenia akéhokolvek charakteru, pouzivat ziadnu formy publicity alebo propagandy,
komercnej alebo inej, s vynimkou oznacenia vyrobcu daného predmetu alebo
vybavenia, za predpokladu, Ze takyto identifikacia nie je napadnym oznacenim na
reklamné Ucely.

1.1 Oznacenie vyrobcu sa mdze objavit na kazdom kuse odevu a vybavenia len raz.
1.2 Vybavenie: kazdé oznacenie vyrobcu presahujuce 10 % celkovej plochy vybavenia
vystavovaného pocas sutaze sa bude povazovat za napadné oznadenie. Ziadne
oznadenie vyrobcu véak nesmie byt vaésie nez 60 cm>.

1.3 Pokryvky hlavy a doplnky (napr. Ciapky, prilby, slne¢né okuliare, ochranné
okuliare) a rukavice: kazdé oznacenie vyrobcu, ktoré presiahne 20 cm? bude
povazované za napadné oznacenie.

1.4 Odevy (napr. tricka, trenirky, tielka a teplaky): kazdé oznacenie vyrobcu, ktoré
presiahne 20 cm? bude povazované za napadné oznacenie.

1.5 Obuv: bezny charakteristicky vzor vyrobcu je dovoleny. Meno a/alebo logo vyrobcu
sa mdze objavit aj na ploche, ktora nepresiahne 6 cm?. A to alebo ako sucast bezného
charakteristického vzoru alebo nezavisle od neho.

1.6 V pripade prijatia Specidlnych pravidiel medzinarodnej Sportovej federacie moze
vykonny vybor MOV schvalit vynimky k vys$sie uvedenym pravidlam. Akékolvek
porusenie ustanoveni tohto odseku méze viest k diskvalifikacii alebo odratiu
akreditacie dotknutej osoby. Rozhodnutia vykonného vyboru MOV tykajlce sa tejto
zalezZitosti budl mat koneénu platnost.

Na Startovych Cislach sutaZiacich nesmie byt Ziadna reklama a musi na nich byt
olympijsky emblém OVOH.

2. Aby boli platné, vsetky zmluvy OVOH obsahujlce akykolvek prvok reklamy, vratane
prava alebo licencie na pouzitie emblému alebo maskota olympijskych hier, musia byt
v sullade s Olympijskou chartou a s pokynmi vydanymi vykonnym vyborom MOV. To
isté sa vztahuje na zmluvy tykajlce sa zariadeni na meranie ¢asu a vysledkovych
tabul, ako aj na vysielanie akejkolvek znelky v televiznych programov. Porusenie
tychto pravidiel riesi vykonny vybor MOV.

3. Kazdy maskot vytvoreny pre olympijské hry sa povazuje za olympijsky emblém a
jeho ndvrh musi OVOH predlozit vykonnému vyboru MOV na schvalenie. Takyto
maskot sa v krajine prislusného NOV nesmie pouzit na komeréné Ucely bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu NOV.

4. OVOH zabezpeci ochranu vlastnictva emblému a maskota olympijskych hier v
prospech MOV, a to na narodnej aj medzinarodnej Grovni. AvSak pocas pripravy a
konania olympijskych hier a po¢as obdobia najviac do konca kalendarneho roka, v
ktorom sa olympijské hry konaju, m6ze OVOH, a po jeho zaniku NOV hostitelskej
krajiny, pouzivat takyto emblém a maskota, ako aj iné znacky, vzory, symboly,
plagaty, predmety a dokumenty spojené s olympijskymi hrami. Po uplynuti tohto
obdobia prechadzaju Uplne vsetky prava na vyuzitie emblému, maskotu a inych
znaciek, vzorov, symbolov, plagatov, predmetov a dokumentov na MOV. OVOH
a/alebo NOV, podla konkrétneho pripadu a v potrebnom rozsahu, konaju v tomto
ohlade ako spravcovia majetku (zmocneni) vylu¢ne v prospech MOV.
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5. Podmienky tohto vykonavacieho ustanovenia sa vztahujd mutatis mutandis aj na
vSetky zmluvy podpisané organizacnym vyborom zasadnutia MOV, alebo olympijského
kongresu.

6. Na rovnosatach sutaZiacich a vSetkych oséb, ktoré zastavaju oficidlnu funkciu, moze
byt uvedend vlajka alebo olympijsky emblém ich NOV, alebo so stuhlasom OVOH
olympijsky emblém OVOH. Funkcionari MSF mézu nosit uniformu a emblém svojej
federacie.

7. Identifikacia na akomkolvek technickom nacini, technickych zariadeniach a inom
pristroji, ktoré Sportovci ani ini UCastnici olympijskych hier nenosia, vratane zariadeni
na meranie ¢asu a vysledkovych tabul, nesmie v Ziadnom pripade presiahnut 1/10
vysky predmetného nacinia, technického zariadenia alebo pristroja a nesmie byt vyssia
nez 10 cm.

8. Pod slovom ,identifikacia" sa mysli bezné uvedenie mena, oznacenia, ochrannej
znamky, loga alebo akéhokolvek iného rozliSovacieho znaku vyrobcu daného
predmetu, pri¢om identifikacia sa na kazdom predmete mdze objavit len raz.

9. OVOH, vsetci Ucastnici a vSetky ostatné osoby akreditované na olympijskych hrach
a vSetky ostatné osoby alebo dotknuté strany musia v suvislosti s pravidlom 51 a
tymto vykonavacim ustanovenim dodrziavat manualy, priru¢ky alebo smernice a
vSetky ostatné pokyny vykonného vyboru MOV.

IV. PROTOKOL

52 Protokol

1. Pocas trvania olympijskych hier ma vyhradne vykonny vybor MOV pravomoc
stanovit protokol platny pre vSetky priestory a Sportoviska, za ktoré zodpovedd OVOH.
2. Na vsetkych olympijskych akciach a podujatiach pocas olympijskych hier maja
prednost ¢lenovia, ¢estny prezident, ¢estni ¢lenovia a ctihodni ¢lenovia MOV v poradi
podla sluzobného veku, na Cele s prezidentom, Cestnym prezidentom a
viceprezidentmi, po ktorych nasleduju ¢lenovia OVOH, prezidenti MSF a prezidenti
NOV.

3. Pokial' ide o vSetky zaleZitosti stvisiace s tymto pravidlom, OVOH, MSF, NOV a
vSetky ostatné osoby akreditované na olympijskych hrach z akéhokolvek titulu musia
dodrziavat Protokolarnu priru¢ku MOV a vsetky ostatné pokyny vykonného vybor MOV.

53 Olympijska identifikacna a akreditacna karta - prava s nou spojené
1. Olympijska identifika¢na a akreditacnd karta je dokument, ktory uvadza totoZnost
drzitela a udeluje mu pravo zucéastnit sa na olympijskych hrach. Spolu s pasom alebo s
inym Uradnym cestovnym dokladom opravnuje drzitela na vstup do krajiny, v ktorej sa
nachadza hostitelské mesto. Drzitelovi umozZriuje zostat v danej krajine a vykonavat
tam olympijskd funkciu pocas olympijskych hier, vratane obdobia najviac jeden mesiac
pred olympijskymi hrami a jeden mesiac po nich.

2. Olympijska identifikacna a akreditacna karta sa z pravomoci MOV vydava osobam,
ktoré splnaju akreditacné kritéria. V potrebnom rozsahu, ktory je na nej uvedeny,
umoziuje pristup na miesta, Sportoviska a podujatia, za ktoré zodpoveda OVOH.
Osoby opravnené drzat takéto karty a podmienky ich vydania uréuje vykonny vybor
MOV. OVOH, MSF, NOV a véetky ostatné osoby alebo dotknuté strany musia v
suvislosti s tymto pravidlom dodrziavat manualy, priru¢ky alebo smernice a vsetky
ostatné pokyny vykonného vyboru MOV.

54 Pouzivanie olympijskej viajky

1. Pocas celého trvania olympijskych hier musi na stoziari umiestnenom na dobre
viditelnom mieste na hlavhom stadidne a na vSetkych dalSich miestach, za ktoré
zodpoveda OVOH, viat olympijska vlajka vaésich rozmerov nez akakolvek ina vlajka.
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Tieto vlajky sa vzty€uju pri sldvnostnom otvoreni a stahuji sa pri sldvnostnom
ukonceni olympijskych hier.

2. Olympijska dedina a sutazné i tréningové priestory v hostitelskom meste a na
vSetkych ostatnych Sportoviskach, miestach a miestach, za ktoré zodpoveda OVOH,
budu vyzdobené velkym mnozstvom olympijskych vlajok.

55 Pouzivanie olympijského ohna

1. Za dopravenie olympijského ohna na olympijsky Stadién zodpoveda OVOH. Vsetky
opatrenia pri odovzdavani olympijskej pochodne a akékolvek vyuzitie olympijského
ohria musia byt v prisnom sulade s Protokolovou priru¢kou MOV.

2. Po slavnostnom ukonceni olympijskych hier sa ziadna olympijska pochoden, kotlik
alebo iny nastroj uréeny k akejkolvek forme horenia olympijského ohnia nesmie v
hostitelskom meste ani inde dalej pouzivat bez schvéalenia MOV.

56 Otvaraci a zaverecny ceremonial

1. Otvaraci a zavereCny ceremonial sa musi konat v prisnom sulade s Protokolovou
priru¢ckou MOV,

2. Obsah a podrobnosti vSetkych scenarov, ¢asovych rozvrhov a programov vsetkych
ceremonialov je nutné vopred predlozit MOV na schvalenie.

3. Olympijské hry vyhlasuje za otvorené hlava statu hostitel'skej krajiny, podla
okolnosti niektorou z tychto viet:

- ak ide o otvorenie hier olympiady:

~Vyhlasujem hry olympiady v ... (ndzov hostitelského mesta) oslavujuce ... (Cislo
olympiady) olympiadu novoveku za otvorené."

- ak ide o otvorenie zimnych olympijskych hier:

~Vyhlasujem ... (poradie zimnych olympijskych hier) zimné olympijské hry v ... (ndzov
hostitel'ského mesta) za otvorené.™

Pocas celych olympijskych hier, vratane vsSetkych ceremonialov, nesmu zastupcovia
vlad alebo inych verejnych Uradov, ani ini politici v priestoroch, za ktoré zodpoveda
OVOH, prednasat prejavy akéhokolvek druhu. Pocas slavnostného otvorenia a
zakoncenia olympijskych hier méa pravo predniest kratku re¢ len prezident MOV a
prezident OVOH.

57 Ceremonial vyhlasenia vitazov, udelenia medaili a diplomov
Ceremonial vyhlasenia vitazov a odovzdania diplomov sa musi konat v prisnom sulade
s Protokolovou priru¢kou MOV. Format medaili a diplomov musi byt vopred predloZeny
MOV na schvalenie.

58 Cestna listina

MOV a OVOH nezostavuju ziadne celkové poradie krajin. OVOH vypracuje Cestnu
listinu s menami drzitelom medaili a diplomov v jednotlivych sitaziach a mena
medailistov v jednotlivych sutaZiach sa vyznaénym spésobom a natrvalo
zaznamenavaju na hlavnom sStadiéne.

V. ARBITRAZ

59 Spory - arbitraz

Kazdy spor, ktory by vznikol pri prilezitosti olympijskych hier alebo v slvislosti s nimi
bude v stlade s Kédexom $portovych arbitrazi riesit vyhradne Sportovy arbitrazny sud.
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